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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK,

mis Kisitleb aastaaruannet inimoiguste kohta maailmas 2010. aastal ja Euroopa Liidu
poliitikat selles valdkonnas ning méju ELi strateegilisele inimdiguste poliitikale

(2011/2185(INT))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse ELi aastaaruannet inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2010. aastal
(11501/2/11), mille Euroopa vélisteenistus avaldas 26. septembril 2011,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 12. detsembri 2011. aasta iihisteatist Euroopa Parlamendile ja nodukogule

»Inimdiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine vélistegevuse raames”
(COM(2011)0886),

vottes arvesse ndukogu jareldusi usust voi veendumustest tingitud sallimatuse,
diskrimineerimise ja végivalla kohta, mis vdeti vastu vilisasjade ndukogu 3069. istungil
21. veebruaril 2011 Briisselis,

vottes arvesse oma 14. veebruari 2006. aasta resolutsiooni inimdiguste- ja
demokraatiaklausli kohta Euroopa Liidu kokkulepetes!,

vottes arvesse oma 25. veebruari 2010. aasta resolutsiooni URO inimdiguste ndukogu
13. istungjérgu (Genf, 1.-26. mérts 2010) kohta?,

vottes arvesse oma 19. mai 2010. aasta resolutsiooni ,,Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
Rooma statuudi ldbivaatamise konverents Ugandas, Kampalas™3, 31. maist 11. juunini
2011 Ugandas Kampalas toimunud lédbivaatamise konverentsil vastu voetud resolutsioone
ja deklaratsioone ning ELi allkirjastatud kohustusi,

voOttes arvesse oma 17. novembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu toetuse kohta
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule probleemide lahendamiseks ja raskuste iletamiseks?,

vottes arvesse ndukogu 21. mirtsi 2011. aasta otsust 2011/168/UVJP Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu kohta’ ja uuendatud tegevuskava,

vottes arvesse URO deklaratsiooni inimdiguste kaitsjate kohta, URO peasekretiri
inimdiguste kaitsjate eriesindaja tegevust, ELi suuniseid inimdiguste kaitsjate kohta ning
oma 17. juuni 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste kaitsjaid toetava ELi poliitika kohta®,

vottes arvesse oma 5. aprilli 2011. aasta resolutsiooni naistevastase végivalla vastu

'"ELT C 290E, 29.11.2006, 1k 107.
2ELT C 348E, 21.12.2010, Ik 6.
3ELT C 161E, 31.5.2011, 1k 78.
4+ELT C 59E, 28.2.2012, 1k 150.
SELT L 76, 22.3.2011, 1k 56.
SELT C 236E, 12.8.2011, 1k 69.
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voitlemise ELi uue poliitilise raamistiku prioriteetide ja pohijoonte kohta',

vottes arvesse laste diguste edendamist ja kaitset késitlevaid ELi suuniseid ning ELi
suuniseid laste ja relvastatud konflikti kiisimuses, samuti paljusid eelnevaid Euroopa
Parlamendi resolutsioone nende kiisimuste kohta,

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevotete sotsiaalse vastutuse
kohta rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes?,

vottes arvesse oma 8. juuni 2011. aasta resolutsiooni sotsiaalpoliitika valismddtme, t60- ja
sotsiaalsete normide edendamise ning Euroopa ettevdtete sotsiaalse vastutuse kohta,

vottes arvesse oma 7. juuli 2011. aasta resolutsiooni demokratiseerimist toetava ELi
vilispoliitika kohta?,

vottes arvesse koostodlepingut iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani
piirkonna riikide riihma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle litkmesriikide vahel,
millele on alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000, ja selle 2005. aasta veebruaris ja 2010.
aasta juunis muudetud versioone,

vottes arvesse koiki oma resolutsioone inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pohimotte
rikkumise raskete juhtumite kohta,

vottes arvesse URO 1981. aasta deklaratsiooni igasuguse usul ja veendumustel pdhineva
sallimatuse ja diskrimineerimise kaotamise kohta,

vottes arvesse URO Peaassamblee resolutsiooni nr 66/167 vditluse kohta sallimatuse,
negatiivsete stereotiilipide loomise ja hibimérgistamise ning diskrimineerimise, vagivalla
ohutamise ja usutunnistusel voi veendumustel pohineva isikuvastase vigivalla vastu,

vottes arvesse 20. juunil 2011. aastal vélisasjade ndukogu 3101. istungil vastu vetud
jéareldusi Euroopa naabruspoliitika kohta,

vottes arvesse oma 27. oktoobri 2011. aasta resolutsiooni Tiibeti, eelkdige nunnade ja
munkade enesepOletamiste kohta>,

vottes arvesse oma 5. mai 2010. aasta resolutsiooni digusaktide delegeerimise volituste
kohta®,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu avaldust delegeeritud digusaktide
kasutamise kohta tulevases mitmeaastases finantsraamistikus (2014-2020), mis on lisatud
Euroopa Parlamendi 1. detsembri 2011. aasta resolutsioonile lepituskomitees heaks
kiidetud iihise teksti kohta eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu

'ELT C 176E, 16.6.2011, 1k 25.
2ELT C 34E, 3.2.2011, 1k 186.
3ELT C 240E, 18.8.2011, Ik 52.
4ELT C 291E, 4.10.2011, 1k 2338.
SELT C 48E, 18.2.2012, 1k 239.
SELT C 81E, 15.3.2011, 1k 6.
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méirus, millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1934/2006, millega luuakse
rahastamisvahend koostdoks to0stus- ning teiste suure sissetulekuga riikide ja
territooriumitegal,

— vottes arvesse vilisasjade ndukogu jareldusi Euroopa demokraatia rahastu kohta, mis vdeti
vastu 1. detsembril 2011 noukogu 3130. istungil, ja deklaratsiooni Euroopa demokraatia
rahastu loomise kohta, milles COREPER leppis kokku 15. detsembril 2011,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 3 ja 21,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 207,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu suuniseid inimdiguste kohta,

— vottes arvesse oma 17. juuni 2010. aasta resolutsiooni ndukogu
méiruse (EU) nr 1236/2005 (mis kisitleb kauplemist teatavate kaupadega, mida on
voimalik kasutada surmanuhtluse tdideviimiseks, piinamiseks voi muul julmal,
ebainimlikul voi alandaval moel kohtlemiseks voi karistamiseks) rakendamise kohta?,

— vOttes arvesse oma 7. oktoobri 2010. aasta resolutsiooni iilemaailmse surmanuhtluse
vastase paeva kohta’,

— vottes arvesse oma 16. detsembri 2010. aasta resolutsiooni aastaaruande kohta, mis
késitleb inimdigusi maailmas 2009. aastal ja Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas®,

— vottes arvesse naistevastase végivalla ja perevégivalla tOkestamise ja sellega voitlemise
konventsiooni vastuvotmist Euroopa Noukogu ministrite komitees 7. aprillil 2011,

—  vottes arvesse URO Peaassamblee 21. detsembri 2010. aasta resolutsiooni 65/208
kohtuviliste, lihtmenetluse korras toimuvate ja meelevaldsete hukkamiste kohta,

— vottes arvesse URO Peaassamblee resolutsioone 46/121, 47/134 ja 49/179 inimdiguste ja
ddrmise vaesuse kohta, resolutsiooni 47/196 iilemaailmse vaesuse likvideerimisele
plihendatud péeva kohta ning resolutsiooni 50/107 iilemaailmse vaesuse likvideerimisele
piihendatud aasta tihistamise kohta ning URO iileskutset esimese vaesuse likvideerimise
kiimnendi védljakuulutamise kohta,

— vottes arvesse URO Majandus- ja Sotsiaalndukogu dokumente E/CN.4/Sub.2/1996/13,
E/CN4/1987/NGO/2, E/CN4/1987/SR.29 ja E/CN.4/1990/15 inimdiguste ja ddrmise
vaesuse kohta, E/CN.4/1996/25 arengudiguse kohta ja URO inimdiguste ndukogu
nduandekomisjoni resolutsiooni 1996/25 majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
kasutamise kohta,

—  vottes arvesse dirmise vaesuse ja inimdigustega tegeleva URO eriraportddri aruannet
(A/66/265), milles analiitisitakse digusakte, eeskirju ning tavasid, millega piiratakse

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0533.
2ELT C 236E, 12.8.2011, 1k 107.

3ELT C371E, 20.12.2006, 1k 5.

4ELT C 93E, 25.3.2011, 1k 200.
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vaesuses elavate isikute kditumist avalikes kohtades,

vottes arvesse URO inimdiguste ndukogu 17. juuni 2011. aasta resolutsiooni 17(13)
ddrmise vaesuse ja inimodiguste kohta ning koiki muid asjaomaseid inimdiguste ndukogu
resolutsioone,

vottes arvesse komisjoni 13. oktoobri 2011. aasta teatist Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
»Muutuste kava ELi arengupoliitika moju suurendamiseks” (COM(2011)0637),

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325, 1820, 1888, 1889 ja 1960
naiste, rahu ja julgeoleku kohta,

vottes arvesse URO Peaassamblee 3. mai 2011. aasta resolutsiooni 65/276 Euroopa Liidu
osalemise kohta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni to0s,

vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 201 1. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérus, millega kehtestatakse liidu vélistegevuse
rahastamisvahendite rakendamise iihised eeskirjad ja menetlused (COM(2011)0842),

vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérus, millega luuakse rahastamisvahend demokraatia ja
inimoiguste edendamiseks kogu maailmas (COM(2011)0844),

vottes arvesse oma 14. detsembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika
labivaatamise kohta!,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja Euroopa Komisjoni
8. mirtsi 2011. aasta iihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Partnerlus Vahemere
ldunapiirkonnaga demokraatia ja tihise heaolu nimel” (COM(2011)0200),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 25. mai 2011. aasta iihisteatist ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele”
(COM(2011)0303),

vottes arvesse Euroopa Komisjoni teatist ,,EL1 uuendatud strateegia aastateks 2011-2014
ettevotja sotsiaalse vastutuse valdkonnas” (COM(2011)0681) ning uuringut véljaspool
Euroopa Liitu tegutsevate Euroopa ettevotete suhtes kohaldatava inimdiguste- ja
keskkonnaalase digusliku raamistiku kohta, mille teostas Edinburghi iilikool 2010. aasta
oktoobris,

vottes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste ning sotsiaalsete ja
keskkonnastandardite kohta rahvusvahelistes kaubanduslepingutes?;

vottes arvesse oma 2. veebruari 2012. aasta soovitust ndukogule kooskdlastatud poliitika
viljatootamise kohta seoses reziimidega, mille juhtide isiklike ja majandushuvidega

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0576.
2ELT C 34E, 3.2.2011, 1k 195.
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seotud ELis toimuva tegevuse suhtes kohaldatakse ELi piiravaid meetmeid’,

—  vdttes arvesse URO eriraportddri 16. mai 2011. aasta raportit (A/HRC/17/27) arvamus- ja
sonavabaduse edendamise ja kaitsmise kohta, milles rohutatakse, et rahvusvahelised
inimdigustealased normid ja standardid, mis seonduvad digusega arvamus- ja
sOnavabadusele, on kohaldatavad internetile kui kommunikatsioonikanalile,

— vottes arvesse URO peasekretilri lastevastase vigivalla eriesindaja 13. jaanuari 2012. aasta
aastaaruannet, milles kinnitatakse taas, et lastevastase végivallatuse normatiivseks aluseks
on inimdigused, ning ndutakse lapse diguste konventsiooni fakultatiivprotokollide iildist
ratifitseerimist ning riikides niisuguste digusaktide joustamist, mis keelavad igasuguse
lastevastase végivalla,

— vottes arvesse oma 11. mai 2011. aasta resolutsiooni iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika
arengu kohta parast Lissaboni lepingu jdustumist?,

— vottes arvesse inimoiguste tilddeklaratsiooni ja kdiki asjaomaseid rahvusvahelisi
inimodigustealaseid digusakte,

— vdttes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja,
—  vottes arvesse kdiki URO inimdiguste konventsioone ja nende fakultatiivprotokolle?,
— vottes arvesse URO pdlisrahvaste diguste deklaratsioonti,

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste konventsiooni ning jiatkuvaid labiradkimisi EL1
konventsiooniga iihinemise tle,

— vdttes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste hartat*,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 48 ja artikli 119 16iget 2,

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ning arengukomisjoni ning naiste diguste ja soolise
vordoiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0086/2012),

A. arvestades, et aluslepingud kohustavad liitu juhinduma oma vilistegevuses demokraatia
pOhimdtetest, digusriigi pohimottest, inimdiguste ja pdhivabaduste universaalsusest ja
jagamatusest, inimvéadrikuse ja vihemuste diguste austamisest, vOrdsuse ja solidaarsuse
pohimdtetest ning URO pdhikirja ja rahvusvahelise diguse pdhimdtete austamisest;

B. arvestades, et diglus ja digusriigi pohimote on kestva rahu tugisambad, tagades
inimdigused ja pohivabadused; arvestades, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma
statuut annab otsustava panuse inimdiguste alalhoidmisse, rahvusvahelisse digusesse ja
voitlusesse karistamatuse vastu;

! Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2012)0018.

2 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0228.

3 URO piinamisvastane konventsioon, URO lapse diguste konventsioon, URO konventsioon naiste
diskrimineerimise k&igi vormide likvideerimise kohta, URO puuetega inimeste diguste konventsioon,
rahvusvaheline konventsioon kdigi isikute sunniviisilise kadumise eest kaitsmise kohta.

4ELT C 303, 14.12.2007, 1k 1.
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C. arvestades, et inimdiguste, pohivabaduste, sallivuse ja vOrdsuse parimad tagatised on
demokraatia, digusriigi pShimdte, diglus ja vastutus;

D. arvestades, et mdtte-, siidametunnistuse- ja usuvabadus on Euroopa Liidu pohivéartused,
mis peaksid jirjekindlalt vdljenduma ka selle vilistegevuses;

E. arvestades, et inimdigused ja areng on omavahel seotud; arvestades, et inimdigused on
hidavajalikud aastatuhande arengueesmaérkide saavutamiseks ja hoidmiseks;

F. arvestades, et slidametunnistuse-, usu-, arvamus- ja sonavabadus ilma riikliku karistuse
ohuta on pohilised universaalsed digused;

G. arvestades, et inimdiguste kaitsjad on inimdiguste kaitsmise ja edendamise ning
demokraatia tugevdamise protsessi olulised osalised;

H. arvestades, et valitsusvilised organisatsioonid on hiddavajalikud demokraatliku iihiskonna
arenguks ja eduks ning vastastikuse moistmise ja sallivuse edendamiseks;

I. arvestades, et usu- voi veendumusevabadus on nii valitsuste kui ka iihiskondlikest
piirangutest tulenevalt paljudes maailma paikades endiselt {iha suuremas ohus,
pohjustades diskrimineerimist, sallimatust ja viagivalda tiksikisikute ja usuliste
kogukondade, sealhulgas usuliste vihemuste esindajate vastu;

J. arvestades, et tuleb oppida Euroopa Liidu kogetud varasematest ebadnnestumistest oma
vilistegevuse timberkujundamisel, asetades oma poliitika keskmesse inimdigused ja
demokraatia, ning lilemineku edendamisel autoritaarse reziimiga riikides, kelle reziime on
de facto toetatud, eeskétt tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku probleemid on seadnud
ohtu demokraatia ja inimdiguste edendamise pohimdéttekindla poliitika; arvestades, et
konealused ebadnnestumised on ndidanud vajadust vaadata iile praegused sellealased ELi
vahendid ja luua uusi vahendeid, néiteks Euroopa demokraatia rahastu — asjatundliku,
ennetava, lihtsa struktuuriga ja seega kulutdhusa ning kiire otsustus- ja
reageerimisprotsessiga EList sdltumatu vahendina, mis suudab kasutada oma siivateadmisi
ja kohaliku olukorra tundmist asjaomases riigis, tehes vahetut koostd6d kohalike
partneritega ning Euroopa ja kohalike partnerite vahelise mestimise abil, kasutades ka
vahetult v4i imbersuunamise kaudu ELi, liikmesriikide ja muid ressursse, et toetada
kodanikuiihiskonna suutlikkust luua demokraatlik opositsioon ja poliitilisi joude, kes
piitidlevad demokraatliku muutuse poole mittedemokraatlikes riikides ja
iileminekuriikides, ning teha seda vastastikku ohutul ja vajaduse korral vaidlustataval
viisil;

K. arvestades, et vabad ja diglased valimised on kodigest esimene samm demokraatiani
joudmisel, mis on pikaajaline ning inimdiguste, digusriigi pohimdtte ja hea valitsemistava

austamisel pohinev protsess;

L. arvestades, et ELi ja kolmandate riikide vahelistes ELi arenguabi lepingutes sisalduvate
inimdiguste sétete joustamine ja inimdiguste eeltingimuseks seadmine on endiselt
mitterahuldav;

M. arvestades, et 2010. aastal oli URO Julgeolekundukogu naisi, rahu ja julgeolekut kisitleva
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resolutsiooni 1325 (2000) kiimnes aastapéev; arvestades siiski, et selle rakendamiseks
ELis ja kogu maailmas on vaja tdiendavaid pingutusi;

. arvestades, et eri litkkmesriikidel on oma minevikust pakkuda ainulaadseid kogemusi
seoses autoritaarsete reziimide iiletamisega, ning arvestades, et niisugust {ileminekualast
kogemust tuleks paremini dra kasutada liidu suhetes partnerriikidega demokraatia ja
inimdiguste tugevdamiseks;

. arvestades, et ELi aastaaruanne inimoiguste ja demokraatia kohta maailmas 2010. aastal
annab tildise iilevaate ELi selle valdkonna poliitikast;

arvestades, et kdesolevas resolutsioonis piititakse uurida, hinnata ja vajaduse korral
kritiseerida konstruktiivselt komisjoni, ndukogu, kdrge esindaja ja Euroopa vilisteenistuse
inimoigustealast tegevust ning Euroopa Parlamendi tegevust iildiselt, et votta luubi alla
ELi tegevus ja aidata kaasa liidu vastava poliitika ldbivaatamisele;

Uldosa

rohutab, et Euroopa Liit (EL) peab tegutsema jarjekindlalt ning vastavalt aluslepingust ja
tthenduse digustikust tulenevatele kohustustele ning viltima topeltstandardeid oma
inimodigustepoliitika ja muu vilispoliitika vahel, sise- ja vélispoliitika vahel ning oma
suhetes kolmandate riikidega, et olla vilissuhetes usaldusvdirne partner, ning tihendama
selle 1ahenemisviisi véljakutsega, mis seisneb inimdigusi késitlevate riigistrateegia
dokumentide véljatdotamises ja tegevuskavade rakendamises, mis peavad hdlmama ka
demokratiseerimist, kajastades iga riigi spetsiifikat mdju osas, ning kasutama tiiel mééral
vastavaid ELi1 vahendeid;

rohutab, et tuleb votta asjakohaseid meetmeid, et tagada kodanikudiguste ja pohivabaduste
ohtu seadmise v0i piiramise véltimine majanduskriisi aegadel;

rohutab thtlasi, et liidu poliitika peaks olema ka liidusiseselt jirjekindel ja eeskujulik,
samuti sidus ja kooskdlas pohivéértuste ja pohimdtetega, et saavutada kogu maailmas ELi
voimalikult suur usaldusvéérsus ja inimoiguste poliitika tulemuslikkus;

tuletab meelde, et majanduslikud ja sotsiaalsed digused on olnud alates inimdiguste
tilddeklaratsiooni vastuvotmisest 1948. aastal inimdiguste lahutamatu osa; on seetottu
veendunud, et EL peab aitama neid digusi rakendada ka sellistes vihem arenenud ja
arenguriikides, kellega ta sdlmib rahvusvahelisi lepinguid, sh kaubanduslepinguid,

usub, et varjupaika kasitlevate direktiivide limbersonastamine peaks tegema 15pu
jatkuvatele inimdiguste rikkumise probleemidele ning véidetele liikmesriikide
topeltstandardite kohta konealuses valdkonnas; vdidab, et litkmesriigid peaksid esitama
vastavustabelid direktiivide asjakohaste sétete kohta, et nende rakendamist oleks voimalik
nduetekohaselt kontrollida; rohutab, et iihise poliitika viljatdotamise raske iilesanne pakub
voimalust tugineda parimatele tavadele; rohutab olulist rolli, mida peab tiitma Euroopa
Varjupaigakiisimuste Tugiamet; nduab kindlalt, et litkmesriikidel oleks oma osa pagulaste
timberasustamisel, ja kordab oma nouet luua toeline tihine ELi programm pagulaste
limberasustamiseks;
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10.
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kutsub USAd iiles tditma oma lubadust sulgeda Guantdnamo vangla; nduab tungivalt, et
litkkmesriigid pingutaksid selle nimel, et asustada iimber Guantanamost vabastatud
mitteeurooplastest kinnipeetavad, keda ei saa nende kodumaale tagasi saata, kuna neid
dhvardab surm, piinamine voi julm ja ebainimlik kohtlemine;

nduab, et EL, liikkmesriigid ja komisjon vdtaksid viivitamatult vajalikud meetmed ELi1
siseneda plitidvate migrantide merelt padstmise tagamiseks ning tagaksid litkmesriikide ja
padevate asutuste tegevuse kooskolastamise ja koostoo, et viltida sadade naiste, laste ja
meeste uppumist ja surma merel;

ergutab labirddkimisi ELi ithinemise {ile Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooniga ning taunib mone litkmesriigi, tdipsemalt Prantsusmaa ja
Uhendkuningriigi takistavat suhtumist;

tunnustab inimdigusi késitlevate riigistrateegia dokumentide koostamist ja rohutab, et
need peaksid holmama ka demokratiseerimist; nduab nende kiiret ellurakendamist
strateegiaid tdiendavate tegevuskavade kaudu, mis tuginevad laiapdhjalistele
konsultatsioonidele kohalike ja rahvusvaheliste kodanikuiihiskonna organisatsioonidega,
iga riigi olukorra ja vajaduste analiilisidele ning kasutavad tdielikult &ra ELi asjakohased
rahastamisvahendid; nduab kindlalt vajadust kasutada neid riigistrateegia dokumente
viitedokumentidena kdikides poliitikavaldkondades ja asjaomastes
vilisrahastamisvahendites; kordab oma ndudmist teha need riigistrateegia dokumendid
Euroopa Parlamendile kéttesaadavaks; rohutab vajadust jarjepidevuse ning
topeltstandardite véltimise jarele;

rohutab kodanikuiihiskonna otsustavat rolli demokraatia ja inimdiguste kaitsemises ja
edendamises; nduab, et viidaks 10pule ELi delegatsioonides kodanikuiihiskonna ja
inimodiguste kaitsjate jaoks kontaktisikute méddramine; rGhutab, et ELi kontaktid
kodanikuiihiskonnaga peaksid tuginema toelisele partnerlusele, sealhulgas vordsetel
alustel toimuvale siisteemsele, digeaegsele ja korrapidrasele dialoogile, mis peab tagama
kodanikuiihiskonna partnerite aktiivse osalemise hea valitsemistava protsessis; rGhutab, et
selles raamistikus kogutud teavet tuleb hésti dra kasutada, kuid ka kaitsta Euroopa Liidu
poliitikas, eelkdige demokraatia ja inimdiguste klauslite abil; rohutab vajadust parandada
teabevahetust inimdiguste kaitsesse kaasatud eri toimijate vahel kogu maailmas, et
voimaldada neil paremini mdista elluviidavaid tegevusi ja meetmeid, eeskitt seoses
konkreetsete liksikjuhtudega ja esinenud raskustega; rohutab sellega seoses, et tuleks luua
kodanikuiihiskonna jdlgimise mehhanism, et tagada kodanikuiihiskonna siisteemne
osalemine lepingute ja programmide rakendamises; tunneb samal ajal heameelt niisuguste
algatuste iile nagu idapartnerluse kodanikeiihenduste foorum ning ergutab EL1
institutsioone jirgima rohkem soovitusi ja deklaratsioone, mis on vilja to6tatud
idapartnerluse kodanikeiithenduste foorumi raames 2009. aastal Briisselis, 2010. aastal
Berliinis ja 2011. aastal Poznanis;

. véljendab kahetsust asjaolu iile, et moned ELi partnerriigid algatavad isikute vastu

politiseeritud ja fabritseeritud kohtuasju, rikkudes sellega inimdigusi ja digusriigi
pohinorme; on siigavalt mures asjaolu parast, et hoolimata rahvusvahelistest lileskutsetest
ei ole nendes kolmandates riikides voetud meetmeid poliitiliselt motiveeritud kohtuasjades
stiidimdistetute diguste tagamiseks ja austamiseks;
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12. mérgib, et kodanike vahetu avalikku ellu kaasamise soodustamine otsese osaluse kaudu
poliitilistes erakondades riigi ja Euroopa tasandil kujutab endast sdnavabaduse ning
demokraatia olemuslikku digust;

13. nduab tungivalt, et EL teeks tdiendavaid joupingutusi, integreeriks inimdigused ja
demokraatia tdhusamalt arengukoostddsse ning tagaks, et EL1 arenguprogrammid aitaksid
kaasa partnerriikide rahvusvaheliste inimdigustealaste kohustuste tditmisele; nduab
samuti, et inimdigused ja demokraatia integreeritaks nende elulise tdhtsuse tottu
humanitaarhddaolukorrast arengule iilemineku protsessides hddaabi, taastamise ja
arengukoostdo ithendamise programmidesse;

14. tunneb heameelt selle iile, kui olulisel kohal on inimdigused, demokraatia ja digusriigi
pdhimdte teatises ,,Muutuste kava ELi arengupoliitika mdju suurendamiseks”!, ning
rohutab, et demokraatia, inimoiguste ja pohivabaduste austamine, hea valitsemistava, rahu
ja julgeolek on arengu, vaesuse vihendamise ja aastatuhande arengueesmarkide
saavutamise eeltingimused, mis on omavahel koostoimes ja tugevdavad vastastikku
iksteist; kinnitab inimdigustele suunatud arengupoliitika olulisust ning palub ELil
plistitada oma arenguprogrammides inimdiguste ja demokraatia valdkonnas konkreetsed,
moddetavad, saavutatavad ja kindla tdhtajaga eesmirgid; palub ELil suunata oma
arenguabi abi saavate riikide institutsioonide véljaarendamise tShustamisele ja
kodanikuiihiskonna arendamisele, sest need aspektid on véga olulised hea valitsemistava
seisukohalt ning vastutustunde ja arenguprotsessides osalemise tagamiseks; nduab
inimdiguste ja tingimuslikkuse klauslite tugevdamist ELi toetatud programmides; kutsub
Euroopa vilisteenistust ja komisjoni {iles otsima uusi viise, kuidas tagada tihedam seotus
partnerriikidega peetava inimdigustealase dialoogi ja arengukoost6o vahel;

15. rohutab, et EL peaks tagama, et arengupoliitika, rahutagamise, konfliktide ennetamise ja
rahvusvahelise julgeoleku valdkonnas voetavad meetmed tugevdavad iiksteist vastastikku;
rohutab sellega seoses vajadust todtada ebakindlas olukorras riikide jaoks vélja sobivad
strateegiad;

16. toonitab ddrmise vaesuse ja inimdiguste puudumise omavahelist seotust ning rShutab
vajadust tootada vilja pdhimdtted inimdiguste normide ja kriteeriumide rakendamise
kohta darmise vaesuse vastu voitlemise kontekstis;

17. kordab, et 70% maailma vaestest elab maapiirkondades ning nende ellujdédmine ja heaolu
soltuvad otseselt loodusvaradest ning et ka linnapiirkondades elavad vaesed sdltuvad
nendest varadest; nduab, et EL kaitseks pohidigusena elanikkondade juurdepéddsu oma
riigi loodusvaradele ja eluliselt olulistele ressurssidele, samuti juurdepidésu maale ja
toiduga kindlustatust; modistab hukka asjaolu, et markimisvéérsel arvul inimestel puudub
juurdepiis niisugustele pdhitarbeainetele nagu vesi; juhib tihelepanu URO majanduslike,
sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelises paktis sdtestatud digustele, nagu digus
piisavale toidule, sotsiaalsed miinimumstandardid, digus haridusele, digus tervishoiule,
Oiglased ja soodsad tootingimused ning digus osaleda kultuurielus, mida tuleks kasitleda
vordvéaarsetena;

ELi 2010. aasta aruanne

I COM(2011)0637.
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18.

19.

20.

21.

22.

rohutab inimdiguste ja demokraatia olukorda kisitleva ELi aastaaruande tdhtsust ELi
vastava poliitika analiiiisi ja hindamise jaoks; mérgib kahetsusega, et esimest korda alates
inimdiguste olukorda maailmas kasitlevate aastaaruannete esitamisest ei esitanud korge
esindaja ja komisjoni asepresident ja / voi Euroopa vilisteenistus tdiskogu istungile sel
aastal iildse aruannet, ning soovitab viga tungivalt korgel esindajal ja asepresidendil
tulevikus Euroopa Parlamendile need aruanded esitada ja teha seda digel ajal;

avaldab kahetsust, et aastaaruanne on suures osas kirjeldava iseloomuga ja keskendub
liialt ihekordsetele meetmetele; kordab oma palvet kasutada siisteemsemat késitlusviisi,
sealhulgas néitajaid ja vordlusaluseid iga riigi kohta ning et nende eesmarkide alusel
anallitisitaks aastaaruandes tulemusi, nii et tulemustele oleks vdimalik anda pohjendatud
hinnangu;

tunneb heameelt, et konealuse aasta aastaaruanne sisaldab mahukat peatiikki naistevastase
végivalla ja lapse diguste kohta; juhib sellega seoses tdhelepanu sellistele negatiivsetele
tavadele nagu sunniviisiline ja soopohine abort, sunniviisiline steriliseerimine ja naiste
suguelundite moonutamine; tunnustab asjaolu, et prioriteetsele kohale on seatud
surmanuhtluse lilemaailmse keelustamise joupingutuste toetamine ja kohtureformi
kiisimused; kiidab heaks kdrge esindaja ja asepresidendi praktilise keskendumise ELi1
tegevusele rahvusvahelistel foorumitel;

margib, et aastaaruandes ei ole eraldi peatiikki arengu kohta; rohutab, et eelkdige pérast
Lissaboni lepingu joustumist ja praegust inimdigustealast integreeritud strateegiat silmas
pidades tuleks aastaaruandesse lisada inimdigusi ja arengut késitlev peatiikk;

noduab tungivalt, et korge esindaja ja asepresident konsulteeriks tulevaste aastaaruannete
koostamisel aktiivselt, slisteemselt ja ldbipaistval viisil Euroopa Parlamendiga, digeaegselt
ja laiapdhjaliselt inimdigustega tegelevate valitsusviliste organisatsioonidega, kutsudes
koiki huvitatud organisatsioone avalikult andma oma panust, parandades
sotsiaalvorgustike ja meedia kasutamist, et konsulteerida voimalikult paljude
organisatsioonidega; kutsub korget esindajat ja asepresidenti lisaks iiles siisteemselt
Euroopa Parlamendiga konsulteerima ning andma aru selle kohta, kuidas on parlamendi
resolutsioone arvesse voetud; palub korgel esindajal ja asepresidendil anda
korrapédrasemalt teavet tulevaste aastaaruannete koostamise seisu kohta, kui parlament
seda palub;

Sitvalaiendamine

23.

24.

votab teadmiseks korge esindaja ja asepresidendi 13. detsembril 2011 Euroopa
Parlamendile tehtud avalduse, milles ta reageeris Euroopa Parlamendi pikaajalisele
ndudmisele luua ELi inimdiguste eriesindaja ametikoht; nduab, et kui selline ametikoht
luuakse, peaksid ELi eriesindajal olema sektoriiilesed padevused, mis voimaldaksid
rakendada iihtekuuluvuspoliitikat eesméargiga integreerida inimdigused koikidesse ELi
poliitikavaldkondadesse; hoiatab siiski katsete eest isoleerida sellise eriesindaja ametikoha
loomise kaudu inimdiguste poliitika tildistest vélispoliitika strateegiatest;

peab elutihtsaks, et rahvusvahelised lepingud, eelkdige kaubandust, energiat,
tagasivotmist, julgeolekut ja tehnilist koostood késitlevad rahvusvahelised lepingud, ei
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25.

26.

27.

28.

laheks vastuollu Euroopa Liidu lepingu artiklis 21 sétestatud aluspohimdtetega; teeb
ettepaneku, et enne selliste lepingute {ile labirddkimiste alustamist ja labirddkimiste etapis
tehtaks vordlusalustel pohinevaid inimdiguste mdjuhinnanguid, millele jargneksid
korrapérased eduaruanded, kus oleksid esitatud rakendamise eest vastutavate ELi
institutsioonide ja teenistuste hinnangud ning ametlikku kodanikuiihiskonna
jarelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike ja rahvusvaheliste kodanikuiihiskonna
organisatsioonide hinnangud; nduab selles suhtes kindlalt EL1 lepingu artikli 218 tiielikku
rakendamist, mille kohaselt on komisjon kohustatud teavitama Euroopa Parlamenti ja
ndukogu kolmandate riikidega rahvusvaheliste lepingute iile peetavate ldbirddkimiste
koigil etappidel; peab selles osas ddrmiselt oluliseks anda ELi institutsioonidele
asjatundlikku ja soltumatut infot inimdiguste ja demokraatia olukorra kohta konkreetsetes
riikides;

soovitab inimdiguste siivalaiendamise tildiste ideede juurest edasi litkkumiseks koostada
komplekti praktilisi meetmeid, mis peavad olema siduvad koikidele vdljaspool Euroopa
Liitu tootavatele ELi ametnikele, samuti koikidele litkmesriikide tootajatele, kes osalevad
ELi asutuste, sh Frontexi operatiivtdos, ning ELi heaks tootavatele ja ELi vahenditest
rahastatavatele ekspertidele, kes peaksid jargima rahvusvahelisi norme ja standardeid;
rohutab, et inimdigustealane koolitus tuleb muuta kohustuslikuks kogu Euroopa
vilisteenistuses ja komisjoni asjaomastes osades; soovitab lisada siivalaiendamisega
seotud tlilesanded ametnike todjuhenditesse kui osa iga-aastasest tdotajate hindamisest;

soovitab lisaks ELil astuda juhtudel, kus partnerriik, kellega on s6lmitud rahvusvaheline
leping, nditeks partnerlus- ja koostddleping, on rikkunud jimedalt inimdigusi, julgemaid
samme asjakohaste sanktsioonide rakendamiseks, mis on ette nidhtud lepingu
inimodigustealastes klauslites, sealhulgas lepingu vdimalik ajutine peatamine;

rohutab, et oluline on koostada tihedas koost6s Euroopa Parlamendiga valimiste EL1
vaatlusmissioonide aruannetele piisavad jatkuprogrammid, kindlustades selle, et need
jatkuprogrammid seotakse ka kodigi arenguprogrammidega;

rohutab, et rahvusvahelise Oigusemdistmise siivalaiendamine peab hdlmama
karistamatusega voitlemise ja tdiendavuse pohimdtte silisteemset arvestamist laiemas
kaubandusliku, arengu ja oOigusriigi pohimdttega seotud abi kontekstis; rohutab, et
eelkdige tuleb tdhelepanu poOdrata ohvrite rehabiliteerimisele ja taasintegreerimisele
ithiskonda ja mdjutatud kogukondadesse, keskendudes eeskitt haavatavatele riihmadele,
sealhulgas naistele, lastele, noortele ja puudega inimestele; toonitab pohiseaduslike
struktuuride loomise tdhtust, nende hulgas tShus Oigussiisteem, vdimude lahusus ning
tunnustatud ja sdltumatu kohtusiisteem, et tugevdada inimdiguste edendamist mis tahes
riigis; soovitab lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi head
valitsemistava ja digusriigi pdhimotet késitlevate rahvusvaheliste lepingute paketti, mille
peavad ratifitseerima need kolmandad riigid, kes on voetud vastu sddstva arengu ja hea
valitsemistava edendamiseks kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) siisteemi; soovitab
ELi kolmandate riikidega sOlmitavate lepingute inimdigusi ja demokraatiat késitlevatesse
klauslitesse jarjekindlalt lisada Rahvusvahelist Kriminaalkohut késitlevad klauslid, vottes
arvesse asjaolu, et selliseid klausleid tuleb vaadelda lepingute olulise osana, kusjuures
raskuspunkt peaks asuma strateegilistel partnerlustel ning riikidel, mida hdlmab Euroopa
naabruspoliitika;
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ELi tegevus URO raames

29.

30.

31.

32.

33.

tunneb heameelt asjaolu iile, et URO Peaassamblee on vdtnud vastu resolutsiooni 65/276
ELi osalemise kohta URO t56s, mis on tagasihoidlik algus suuremale t66le ELi rolli
suurendamiseks selles organisatsioonis; rohutab, et iihel hiilel radkimine ei peaks
toimuma inimdiguste teema arvel, ning on — vastupidi — seisukohal, et EL peab niiiid
jouliselt ndudma oma diguste teostamist ja kasutama oma tugevamat staatust, et jargida
kaugeleulatuvat inimdiguste ja demokraatia edendamise strateegiat;

kordab oma {iileskutset ndukogule anda liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale ja komisjoni asepresidendile volitused koostada suuniste eelndu regulaarsete
konsultatsioonide ldbiviimiseks liikmesriikide ja ELi suursaadikute vahel, eeskétt nende
vahel, kes to6tavad mitmepoolsel tasandil sellistes kohtades nagu Genf ja New York, et
EL saaks edukalt tiita oma URO tegevuskava ja tegutseda inimdiguste edendamise ja
kaitsmise nimel;

tunneb heameelt konstruktiivse osa pirast, mida EL etendas URO inimdiguste ndukogu
reformimisel, pidades eelkdige silmas ELi tiielikku toetust URO inimdiguste
ilemvoliniku biiroo soltumatusele, ELi kaitsvat seisukohta erimenetluste rolli, riiklike
volituste ja kdigi inimdiguste jagamatuse kiisimuses; soovitab ELil ja litkmesriikidel
viljendada oma selget vastuseisu nn puhtalt lehekiiljelt alustamise praktikale, mida
piirkondlikud riihmad inimdiguste ndukogu valimistel harrastavad; tunneb heameelt iildise
korrapérase ldabivaatamise esimese tdieliku tsiikli iile ning soovitab, et ELi litkmesriigid
oleksid eeskujuks, tuginedes jargnevates riikliku tasandi konsultatsioonides esimese vooru
tulemustele; toetab {ildise korrapérase ldbivaatamise jirelmeetmete lisamist ELi ja
kolmandate riikidega peetavate inimdigustealaste dialoogide tegevuskavasse ja riiklikesse
strateegiadokumentidesse;

rohutab asjaolu, et inimdiguste ndukogus rohkemates liidu ettepanekutes konsensuse
saavutamiseks tuleb kiiresti parandada EL1 voimekust vélissuhtluses, sealhulgas
hoolitsedes selle eest, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal ja
komisjoni asepresidendil oleks voimalik teha kolmandates riikides lobit66d EL1
seisukohtade toetuseks; tunnustab ndukogu inimdiguste to6riihmas vastu voetud
strateegilisemat, keskpikka perioodi arvestavat 1dhenemisviisi inimdiguste ndukogu
istungjirkude ettevalmistamisele;

ELi poliitika Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja karistamatusevastase voitluse valdkonnas

peab tervitatavaks Rahvusvahelist Kriminaalkohut késitleva ELi poliitika uuendamist 12.
juulil 2011; mérgib, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudis kehtestatakse nn
viimase voimaluse mehhanism, et tuua kohtu ette inimesed, kes vastutavad
inimsusevastaste kuritegude, genotsiidi, sdjakuritegude ja agressioonikuritegude eest,
nagu ndhakse ette Rooma statuudis sétestatud vastastikuse tdiendavuse pohimattes;
tunnustab komisjoni joupingutusi ELi vastastikuse tdiendavuse vahendite loomisel, mille
eesmérk on toetada riikliku suutlikkuse arengut ja luua poliitiline tahe véidetavate
rahvusvaheliste kuritegude uurimiseks ja kohtu ette viimiseks, ning rdhutab pdhjalike
konsultatsioonide tdhtsust ELi litkmesriikide, Euroopa Parlamendi ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonidega nimetatud vahendite viljatootamisel; véljendab heameelt
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34.

35.

36.

litkkmesriikide kodanikuiihiskonna joupingutuste iile vastastikuse tdiendavuse alaste
pingutuste toetuseks riikides, kus on toime pandud rahvusvahelise diguse jargseid
kuritegusid ja suuri inimdiguste rikkumisi, ning ergutab neid joupingutusi jitkama;
julgustab ELi ja liikmesriike votma vastu siseriiklikud suunised, milles oleks esitatud
kaitumisjuhend suhtluseks isikutega, keda Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib;
kutsub koiki liikmesriike (eriti Kiiprose Vabariiki, TSehhi Vabariiki, Ungarit, Itaaliat,
Luksemburgi ja Portugali) iiles joustama kohtuga koostodd késitlevad siseriiklikud
oigusaktid ning sGlmima raamlepingud Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et hdlbustada
koostddd ning eelkdige tagada vahistamismééruste ja muude kohtu taotluste tditmine;

peab tervitatavaks agressioonikuriteo ja teatud sdjakuritegudega seotud Rooma statuudi
muudatuste vastuvotmist Kampala ldbivaatamiskonverentsil ning kutsub koiki EL1
litkkmesriike tiles neid sisulisi muudatusi kiiresti ratifitseerima ja rakendama neid oma
siseriiklike karistussilisteemide osana; kutsub seoses sellega ndukogu ja komisjoni tiles
kasutama oma rahvusvahelist autoriteeti Rooma statuudi universaalsuse kindlustamise ja
tugevdamise huvides, et leppida rahvusvaheliselt kokku rahvusvahelist digust rikkuvate
agressiooniaktide méératluses; peab tervitatavaks ELi lubadusi, eeskatt
karistamatusevastase voitluse kui keskse vairtuse osas, mida jagatakse meie partneritega
lepingute sdlmimisel, ja nduab nende jérjekindlat tditmist;

soovitab ELil Cotonou lepingu raames ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide, néiteks
Aafrika Liidu, Araabia Liiga, Ameerika Riikide Organisatsiooni ja OSCE ning
kolmandate riikide vahelises dialoogis siistemaatiliselt lisada Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu klausleid kolmandate riikidega sdlmitavatesse lepingutesse ja edendada
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu austamist, kohtuga koostd6 tegemist ja kohtu abistamist;

peab tervitatavaks ELi ja litkmesriikide rahalist ja logistilist toetust Rahvusvahelisele
Kriminaalkohtule ja soovitab selle jatkamist; viljendab oma siigavat muret osalisriikide
assamblee 2011. aasta detsembri istungil toimunud eelarveldbirdékimiste tulemuse {ile,
mille tdttu voib kohus jddda alarahastatuks ning mis seepérast seab ohtu kohtu suutlikkuse
oigust moista ja uutele olukordadele reageerida; kutsub ELi ja litkkmesriike iiles avaldama
kohtu toimimisele piisavat toetust, sealhulgas vOotma ennetava rolli siitidistatavate
véljaandmises;

ELi poliitika demokratiseerimise toetuseks

37.

jaab kindlaks arvamusele, mille kohaselt on arengu-, demokraatia-, inimdiguste, hea
valitsemistava ja julgeolualased eesmédrgid omavahel seotud; kordab oma veendumust, et
kogu ELi vilistegevuses peab olema poliitiline modde, mis toetab pluralismi,
demokraatiat ja inimdiguste austamist, pohivabadusi ja digusriigi pShimdtteid, ning
arengumodde, mille keskmes on jatkusuutlikule arengule tuginev sotsiaalmajanduslik
progress, mis hdlmab vaesuse kaotamist, vditlust ebavordsuse vastu ning pdhivajadust
toidu jarele; lisab sellega seoses, et ELi arenguabiprogrammid peaksid sisaldama
konkreetseid ja olulisi reforme, et tagada abi saavates riikides inimdiguste austamine,
labipaistvus, sooline vorddiguslikkus ja voitlus korruptsiooniga; margib lisaks, et sellistes
abi saavates riikides, kus ilmselgelt eiratakse pohilisi inimdigusi ja vabadusi ega suudeta
joustada digusakte, mille abil saaks tdita rahvusvahelisi kohustusi, tuleks rangemini
kohaldada tingimuslikkust ning peatada abi andmine;
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38. on seisukohal, et ELi tulemuslikkusel pdhinev kisitlusviis ,,rohkema eest rohkem” peaks
olema suhete aluseks koigi kolmandate riikidega ning et EL peaks andma partnerriikidele
soodsama staatuse vaid juhul, kui selged inimdigusi ja demokraatiat kdsitlevad nduded on
tdidetud, ja et EL ei tohiks kdhelda konealuse staatuse kiilmutamisel, kui neid ndudeid
enam ei tdideta; on arvamusel, et selles osas tuleks tdsiselt kaaluda edasisi labirdakimisi
Venemaaga uue tdiustatud partnerluslepingu teemal;

39. nduab uute, vabalt ja diglaselt valitud parlamentide siistemaatilist toetamist, eriti
tileminekuriikides ja riikides, kuhu EL on saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on
seisukohal, et sellist toetust tuleks rahastada demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendist ja piirkondlikest rahastamisvahenditest;

40. viljendab heameelt Euroopa demokraatia sihtkapitali loomise kavatsuse iile, mis tehti
teatavaks liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni asepresidendi
ning komisjoni iihisteatises ning ndoukogu 3101. ja 3130. istungi jareldustes, mille
tulemusel voeti COREPERIs 15. detsembril 2011 vastu deklaratsioon Euroopa
demokraatia rahastu loomise kohta, ning joupingutuste iile, mida on teinud Euroopa
demokraatia rahastu t66rithm, mis on loodud Euroopa vilisteenistuse egiidi all koost6os
litkkmesriikide ja ELi institutsioonidega; réhutab sihtkapitali voimalikku funktsiooni
parlamendi kontrolli all asuva paindliku ja asjatundliku vahendina, millega toetataks
demokraatlikku muutust taotlevaid osalisi mittedemokraatlikes riikides ja
tileminekuriikides; nduab tungivalt, et ndukogu tagaks, et koik sellised vahendid
tdiendaksid muude meetmete osas olemasolevate vahendite, eeskitt demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahendiga labiviidavat tegevust, ilma et loodaks tarbetuid
biirokraatlikke struktuure; rohutab, et ELi osa Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves
peab olema toeliselt tdiendava iseloomuga ning vastama finantseeskirjadele, austades
eelarvepéddeva institutsiooni digust teostada jarelevalvet ja kontrolli;

Valimiste toetamine

41. réhutab, kui oluline on selline poliitiline toetusprotsess, mis ei keskendu vaid vahetult
valimistele eelnevale ja jargnevale ajavahemikule, vaid pdhineb jirjepidevusel; tunneb
heameelt asjaolu {ile, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni
asepresident poorab tdhelepanu nn siivademokraatiale, mis seob demokraatlikud
protsessid inimdiguste, sona- ja iithinemisvabaduse, usu- ja veendumusvabaduse, digusriigi
pohimdtete ja hea valitsemistavaga; rohutab, et selles kontekstis tuleks ka usuvabadusele
omistada toeliselt oluline tdhtsus, juhib tdhelepanu asjaolule, et seda digust peetakse
tildiselt tiheks pohilistest inimdigustest;

42. rGhutab uuesti, kui oluline on valida valimiste vaatlusmissioonide jaoks prioriteetsed riigid
vastavalt sellele, missugust voimalikku mdju avaldab missioon tdelise pikaajalise
demokratiseerimise edendamisele;

43. kutsub ndukogu, komisjoni ja Euroopa vilisteenistust {iles tdotama seoses iga ELi
valimiste vaatlusmissiooniga vélja poliitilise strateegia, millele jargneks kaks aastat parast
missiooni demokraatia edenemise hinnang, mis esitataks kdrge esindaja/asepresidendiga
iga aasta peetava parlamendi inimdiguste teemalise arutelu kdigus; véljendab heameelt
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresidendi voetud
kohustuse iile keskenduda valimiste vaatlemisel naiste ja rahvusvihemuste, aga ka
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44,

puudega inimeste osalemisele nii kandidaatide kui ka hééletajatena’;

rohutab, kui tihtis on koostada vajaduse korral koostd0s teiste rahvusvaheliste osalejatega
iga valimiste vaatlusmissiooni 10puks realistlikud ja tdidetavad soovitused, mille
levitamine ja tditmise jalgimine oleks ELi delegatsioonide iilesanne; on seisukohal, et
nende soovituste tditmise jalgimisel ning inimdiguste ja demokraatia edusammude
analiilisimisel peaks suurem roll olema Euroopa Parlamendi alalistel delegatsioonidel ja
parlamentaarsetel {ihisassambleedel; toetab seetottu jatkusuutliku ja regulaarse dialoogi
edendamist kolmandate riikide parlamentidega; rohutab vajadust parandada Euroopa
Parlamendi valimiste vaatluse delegatsioonide tddmetoodikat ning kanda hoolt osalevate
parlamendiliikmete ja personali oskuste suurendamise eest;

Inimoigustealased dialoogid ja konsultatsioonid kolmandate riikidega

45.

46.

47.

48.

49.

rohutab, et osalemist inimdigustealases struktureeritud dialoogis — mis on kiiduvaart —
kasutatakse liiga tihti ettekdéindena, et vdltida nende kiisimuste arutamist kdrgemal
poliitilisel tasandil, sealhulgas partneritega peetavatel tippkohtumistel; kutsub koiki ELi1
institutsioone, liikkmesriike ja nende saatkondi iiles rohkem pingutama, et integreerida
need dialoogid kogu riikides tehtava ELi vélistegevusega; rohutab, et vajalik on
labipaistvus ning et kodanikuiihiskonna organisatsioonidega tuleb eelnevalt sisuliselt
konsulteerida, samuti tuleb parast dialooge anda kokkuvotlik iilevaade nende tulemustest;

viljendab seepirast pettumust paljude inimdigustealaste dialoogide (mille arv ulatub
niitidseks iile 40) vihese edu iile ning votab teadmiseks monel pool viljendatud seisukoha,
mille kohaselt teatud juhtudel ELi inimdigustealaseid konsultatsioone
instrumentaliseeritakse ning neist on kujunenud pigem protsess kui vahend, mille abil
saavutada moddetavaid ja kdegakatsutavaid tulemusi,

avaldab kahetsust asjaolu {ile, et dialoogi- ja konsultatsioonijdrgsed hindamised ei ole
viinud selgete tulemuslikkuse néitajate ja vordlusaluste véljatodtamiseni; nduab tungivalt,
et enne iga dialoogi voi konsultatsiooni seataks eesmargid ja neid hinnataks kohe pérast
viimaste 10ppu ldbipaistvalt ja voimalikult laialdasi sidusrithmi kaasates; rohutab, et nende
hindamiste jareldusi tuleb arvesse votta ELi ja tema partnerite tippkohtumistel ja muus
suhtluses ning need peavad mdjutama ELi ja selle liikmesriikide tegevust muudes kahe- ja
mitmepoolsetes suhetes; on arvamusel, et nimetatud niitajaid tuleks inimdigusi ja
demokraatiat kasitlevate klauslite tulemuslikkuse tagamiseks votta arvesse kdikides ELi
lepingutes, olenemata nende iseloomust;

rohutab, et dialoogi pidamise viiside ja sisu parandamine on tdhtis ning et seda tuleb teha
kiiresti, konsulteerides kodanikuiihiskonnaga; kordab, et dialoogid saavad olla
konstruktiivsed ja mojutada reaalselt pohialuseid vaid siis, kui neile jargnevad
konkreetsed meetmed, milles voetakse arvesse ELi eesmérke ja ELi suuniseid
inimodigustealaste dialoogide pidamise kohta kolmandate riikidega, ning kui méaératakse
kindlaks parandusmeetmed;

tuletab meelde, et EL peaks kasutama neid dialooge vahendina tdstatamaks kolmandates
ritkides aset leidnud inimdiguste rikkumiste liksikjuhtumeid, nditeks seoses Vietnami ja

I Uhisteatis »Inimoiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine valistegevuse raames”, 12.12.2011.
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Hiina poliitvangide ja kinnipeetavatega, kes on vangistatud pohidiguste, néiteks sona-,
kogunemis-, tthinemis- ja usuvabaduse rahumeelse kasutamise eest; kutsub ELi lisaks iiles
seda voimalust tihemini kasutama ning votma tdstatatud kiisimuste suhtes jarelmeetmeid,
neid juhtumeid jilgima ja koordineerima oma tegevust igakiilgselt asjasse kaasatud
inimodiguste organisatsioonide ja teiste riikidega, kellel on kdnealuse riigiga kdimas
inimodigustealane dialoog;

50. mérgib pettumusega, et vaatamata suunistes esitatud tingimusele, mille kohaselt tuleb
dialooge soovitavalt hinnata iga kahe aasta tagant, on lébi viidud vaid védhesed
ebakorrapérased hindamised; tunneb siigavat kahetsust, et senistesse hindamistesse,
sealhulgas Venemaa ja Hiina puhul, ei ole Euroopa Parlamenti siistemaatiliselt kaasatud;
nduab, et Euroopa Parlamendi juurdepidis neile hindamistele tehtaks ametlikuks ning
tagataks nende voimalikult avatud ja ldbipaistev teostamine; tuletab meelde, et suuniste
kohaselt kaasatakse hindamisse kodanikutihiskond, ning on seisukohal, et selle kohustuse
tditmine nouab konkreetse vastava mehhanismi loomist;

51. kordab, et naiste digustel peaks olema oluline osa ELi peetavates inimdigustealastes
dialoogides ja ELi poliitilises dialoogis kolmandate riikidega, kellega on sdlmitud
koostd6- voi assotsieerimislepingud, kooskdlas nende lepingute inimdiguste klauslitega, ja
et naiste osalemist rahumeelses tileminekus tuleks nii ldbiradkimistel kui ka aktiivsete
rollide tditmisel laiendada; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles votma konealuste sétete
rikkumise korral kdik asjakohased meetmed;

52. véljendab kahetsust selle tile, et koigist Euroopa Parlamendi ja teiste rahvusvaheliste
institutsioonide iileskutsetest hoolimata mdisteti Mihhail Hodorkovski oma teise
politiseeritud ja valitsuse poolt algatatud kohtuasja kdigus Venemaal siiiidi ning et selle
kéigus ei jargitud diglase ja soltumatu kohtusiisteemi pohimotteid, mistottu rikuti tugevalt
Inimoigusi,

Inimaoiguste ja demokraatia klauslid

53. nduab, et eranditult kdik lepingud kolmandate ritkidega — nii t60stus- kui ka
arenguriikidega —, ja sealhulgas valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja tehnilise voi
rahalise abi lepingud, sisaldaksid selgelt sonastatud siduvaid klausleid inimdiguste ja
demokraatia kohta; kutsub komisjoni iiles tagama nende klauslite rangemat joustamist;
kordab, et tuleb tootada vilja inimdiguste ja demokraatia vordlusaluste iihine kataloog,
mida kasutataks kirjeldamise ja hindamise otstarbel ning mida tunnistaksid kdik ELi
institutsioonid; teeb ettepaneku, et Euroopa inimdiguste konventsiooni ja teiste pohiliste
rahvusvaheliste inimdiguste konventsioonide rakendamine vdiks olla ELi inimdiguste ja
demokraatia vordlusaluste oluline element;

54. palub komisjonil mitte kohelda kehtivate lepingute puhul peatamismehhanismi
kasutamist, juhul kui standardseid inimdiguste klausleid rikutakse korduvalt;

55. rGhutab, et klausli kohaldamine selle praegusel kujul vabakaubanduslepingutes, mis tuleb
peagi Euroopa Parlamendile esitada, annab parlamendile voimaluse uurida vdimalusi,
mida pakub inimdigustega seotud vordlusaluste kehtestamine enne ratifitseerimist, et teha
inimdiguste valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid edusamme; kordab oma iileskutset
komisjonile koostada uus standardklausel, mis viitaks poolte rahvusvahelistele
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56.

57.

kohustustele ja sisaldaks konsultatsioonimenetlust ning méaédratleks poliitilised ja
oiguslikud mehhanismid, mida kasutatakse juhul, kui palutakse koost66 peatada korduvate
vOi slistemaatiliste inimdiguste rikkumiste tottu, mis on rahvusvahelise digusega
vastuolus; on seisukohal, et inimdiguste ja demokraatiaklausli joustamine parlamendi
soovitud viisil on ainus viis kindlustamaks selliste klauslite sisuline rakendamine ning
seda tuleks kasitleda ennetus- ja hoiatusmehhanismina, mis loob ELi ja partnerriigi vahel
dialoogi, ning seda tuleks jilgida seiremehhanismi abil; soovitab tootada vilja selge ja
jarkjargulise sanktsioonide siisteemi, mis ei piiraks vdimaliku 16pliku peatamise
kohaldamist; rohutab tungivalt, et sellega seoses peab Euroopa Parlament osalema
komisjoni ja ndukoguga iihises otsustusprotsessis;

rohutab vajadust tagada tulemuslik jarelevalve inimdiguste ja demokraatlike pohimdtete
austamise ja edendamise kohta antud lubaduste tditmise iile; nduab lisaks olemasolevatele
jatkusuutliku arengu valdkonnas kasutatavatele mojuhindamistele nende kasutamist ka
inimdiguste ja demokraatia valdkonnas, ning nduab, et nendes sisalduvaid hinnanguid ja
jareldusi voetaks labirddkimistes arvesse ning kajastataks 10plikes kokkulepetes;

teeb ettepaneku kasutada inimdiguste mdju-uuringutes ning nende hindamisel
objektiivseid indikaatoreid ja kriteeriume;

Kaubandus ja inimoigused

38.

ootab, et koik tulevased vabakaubanduslepingud sisaldaksid lisaks sotsiaal- ja
keskkonnapeatiikkidele terviklikku inimdiguste peatiikki, ning tunneb praegu
kdimasolevate ldbirddkimiste taustal kahetsust, et moned partnerriigid, nagu India ja
Kanada, esitavad sellele pohimdttele vastuvditeid; nduab, et lepingutes tugevdataks
jatkusuutliku arengu peatiikki, lisades selleks kaebuste menetluse, mida voivad kasutada
sotsiaalpartnerid ja kodanikuiihiskond, luues sdltumatu organi asjakohaste vaidluste
lahendamiseks ning voimaluse kasutada turule juurdepddsu sitete jaoks ette ndhtud
mehhanismiga vordvddrset vaidluste lahendamise mehhanismi trahvisdtete ja
kaubandussoodustuste peatamisega juhuks, kui asjaomaseid keskkonna- ja todalaseid
norme on tosiselt rikutud; toonitab, et GSP+ silisteemi jérelevalve- ja
joustamismehhanisme tuleks veelgi tugevdada; nduab, et ndrgema institutsionaalse
keskkonnaga riikides tegutsevate Euroopa ettevotjate sotsiaalse vastutuse eesmirgid
muudetaks kohustuslikuks;

Euroopa naabruspoliitika (ENP)

59.

on arvamusel, et nn araabia kevad on ndidanud, et ELi senine poliitika ei ole olnud piisav,
et toetada tohusalt inimeste joulist soovi demokraatia, pohivabaduste austamise, digluse
ning vastutusvoimelise ja esindusliku valitsuse jdrele riikides, kus see on keelatud; peab
seepdrast tervitatavaks komisjoni ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresidendi iihisteatisi ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele”,
milles vdljendatakse muu hulgas vajadust Euroopa demokraatia rahastu loomise jdrele, ja
,Partnerlus Vahemere Idunapiirkonnaga demokraatia ja iihise heaolu nimel” ning neis
omaksvoetud suunda, mis holmab inimdiguste, demokraatia ja digusriigi universaalsete
vaartuste alal jagatud kohustusi ja vastastikust aruandekohustust, tugevamaid
motiveerimisel pohinevaid eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, mitmepoolse ja
allpiirkondliku koost66 edendamist ja kodanikuiihiskonna edasise kaasamise pohimadtet;
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toonitab, et nn araabia kevad muutuks paradoksiks, kui see litkumine hakkaks araabia
kevade riikides arenema naiste, inimdiguste kaitsjate, usuvihemuste ja muude
ithiskonnariihmade peamiste inimdiguste torjumise suunas;

60. on seisukohal, et alates nn araabia kevade algusest on riigisisesed vabaiihendused ja
organiseeritud kodanikud ménginud otsustavat rolli inimeste mobiliseerimisel ja nende
avalikus elus osalemise edendamisel, et teavitada inimesi nende digustest ning voimaldada
neil demokraatiat moista ja seda vastu votta; toonitab, et poliitilise tegevuskava
prioriteedid tulevaste reformide osas peavad pdhinema osalusdemokraatia raames
toimuvatel konsultatsioonidel riigisiseste vabaiihenduste ja inimdiguste kaitsjatega;
rohutab, et tuleb toetada demokraatlikke litkumisi ka idanaabruses; ning viljendab
heameelt uue vaatenurga iile Euroopa naabruspoliitikale, mille eesmirk on toetada rohkem
neid partnereid, kes osalevad siigava ja jatkusuutliku demokraatia loomisel, ning toetada
kaasavat majandusarengut ja tugevdada Euroopa naabruspoliitika kaht piirkondlikku
moddet;

61. toetab Euroopa naabruspoliitika uue visiooni kohast tulemuslikkusel pShinevat
kisitlusviisi ,,rohkema eest rohkem”; rohutab, et diferentseerimise aluseks peaksid olema
selgelt madratletud kriteeriumid ja regulaarselt kontrollitavad vordlusalused, ning teeb
ettepaneku, et teatistes sétestatud vordlusaluseid kisitletaks eesmérkidena, mida tuleb
tdiendada konkreetsemate, moddetavate, saavutatavate, tdhtajaliste vordlusalustega;
kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles esitama selge ja piisava metoodika, mille
abil hinnata Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud riikide seniseid saavutusi demokraatia
ja inimdiguste austamise ja edendamise osas, esitama korrapdraseid aruandeid, mis
oleksid aluseks rahaliste vahendite jaotamisele kisitlusviisi ,,rohkema eest rohkem”
raames, ning lisama need hinnangud iga-aastastele eduaruannetele; rohutab, et vahendid,
mida ei saa eraldada ega iile kanda negatiivse hinnangu tottu, tuleb iimber jagada nii
1dunas kui ka idas Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud teiste riikide projektidele;

62. rohutab kodanikuiihiskonna aktiivse osalemise keskset tahtsust ja panust
juhtimisprotsessidesse ja iihiskonna muutmisse, tunnustades vajadust kaasata naiste ja
viahemusrithmade esindajad nendesse protsessidesse; avaldab tugevat toetust
kodanikuiihiskonna suuremale kaasamisele nendesse protsessidesse nii {tha suurema
ulatuse kui ka kodanikuiihiskonna seisukohtade parema arvestamise osas poliitika
kujundamisel; véljendab seoses sellega heameelt kdigi ELi programmide iile, mille
eesmirk on koolitada noori spetsialiste ja lihtsustada tudengivahetusprogramme
kolmandate riikide kodanike jaoks, sest need aitavad tdhusalt kaasa kodanikuiihiskonna
arengule; toonitab vajadust kodanikuiihiskonna sdltumatu struktuurse ja rahalise toetuse
jérele; on seisukohal, et nagu iildise korrapérase libivaatamise puhul URO inimdiguste
komisjonis, tuleks komisjoni Euroopa naabruspoliitika eduaruannetesse kaasata kohalikke
ja rahvusvahelisi kodanikutihiskonna osalejaid, lisades nende hinnangu aruannetele eraldi
osana; viljendab heameelt kodanikuiihiskonna rahastamisvahendi ja Euroopa demokraatia
rahastu loomisele voetud suuna iile ning kutsub iiles seda jirgmises mitmeaastases
finantsraamistikus olulisel mééral rahastama; ning nduab, et edaspidi kaasataks
kodanikuiihiskonna esindajad nii, et nad saaksid anda oma panuse otse ametliku nn
kodanikuiihiskonna jérelevalvemehhanismi kaudu;

63. on siigavalt mures selle pérast, et neli Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud partnerriiki ei
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64.

ole URO piinamisvastase konventsiooni fakultatiivprotokolli allkirjastanud, 11 riiki ei ole
seda ratifitseerinud ning 14 ei ole kehtestanud ndutavaid siseriiklikke ennetusmeetmeid;
nduab, et EL votaks kiiresti selle puuduse parandamiseks meetmed;

on seisukohal, et védgivallast loobumise edendamine ja toetamine peegeldab rahvusvahelist
vadrtust, mis on inimdiguste sisemise kaitse ja edendamise asjakohane viis, vottes eeskétt
arvesse seda, et vigivallata metoodika annab konfliktide ennetamisel ning demokraatia,
Oigusriigi pohimotete ja kodanikuiihiskonna toetamisel kogu maailmas tohusaid tulemusi;
teeb ettepaneku anda vigivallatusele oluline roll ja poliitiline kaal Euroopa Liidu sise- ja
valispoliitikas ning toetada algatusi, mis on suutelised pilisima ja arendama végivallatut ja
rahumeelset aktivismi kogu maailmas, andes selleks végivalda mittekasutavate aktivistide
ja inimoiguste kaitsjate toetamiseks praktilist abi;

Viilistegevuse rahastamisvahendid, eriti demokraatia ja iniméiguste Euroopa

65.

66.

67.

68.

rahastamisvahend

margib, et EL on inimdiguste toetuseks teinud kiill tugevaid poliitilisi avaldusi, kuid
kavandamise tsiiklis on tdheldatud teatavat kahanemist, mille kdigus inimdigustealased
lubadused konkreetsetest rahastamisvahenditest ja riiklikest sektoripdhistest eraldiste
sihtgruppidest kaovad; mérgib, et kahjuks on inimdigused ja demokraatia monikord
pagendatud demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendisse ning see on
kahjustanud nende peavoolustamist kdigis rahastamisvahendites;

peab tervitatavaks komisjoni teatist muutuste kava kohta ja selle keskendumist arengu,
demokraatia, inimdiguste, hea valitsemistava ja turvalisuse eesméarkide pdimunud
olemusele; tunneb heameelt selle iile, et riigi tasandil kasutatava vahendite kombinatsiooni
ja abi andmise viisi kindlaksmaaramisel keskendutakse rohkem partnerriikide panusele;
rohutab samal ajal vajadust kaotada praegused topeltstandardid ja viltida neid tulevikus;
peab tervitatavaks asjaolu, et see poliitika on leidnud véljenduse komisjoni teatises
,,Tulevane ldhenemisviis kolmandatele riikidele antavale ELi eelarvetoetusele”, milles
teatatakse, et iildist eelarvetoetust antakse ainult juhul, kui partnerriigid votavad kohustuse
jargida rahvusvaheliste inimdiguste ja demokraatia standardeid; kutsub komisjoni ja
Euroopa vilisteenistust iiles kujundama see poliitikaraamistik konkreetseteks,
praktilisteks, tdhtajaga seotud ja mdddetavateks meetmeteks, mis oleks peavoolustatud
koigis eri koostoovaldkondades ja millega kaasneks institutsiooniliste raamistike ja
haldusvdimekuse vajalik tugevdamine;

soovitab tungivalt pddrata tulevastes arengukoostod vahendites erilist tdhelepanu
temaatilistele programmidele, sest neis késitletakse konkreetsemalt inimdiguste kiisimusi,
et edendada arengu ja inimdiguste vahelist vastastikusel tugevdamisel pohinevat seost;

margib, et voimalikult suure iihtsuse ja tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja libimdeldud
ja strateegilist 1ahenemisviisi, mis tihendaks eri piirkondlikke ja temaatilisi
rahastamisvahendeid eesmirgiga kaitsta ja edendada inimdigusi, tuginedes kohaliku
olukorra pohjendatud analiiiisile ning kaotades praegused topeltstandardid ja viltides neid
tulevikus; tunnustab sellega seoses 12. detsembri 2011. aasta iihisteatises ,,Inimdiguste ja
demokraatia tulemuslikum edendamine vélistegevuse raames” antud lubadust arvestada
riiklikke inimdigustealaseid strateegiaid ELi abi kavandamise ja rakendamise etappides
ning kutsub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni
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69.

70.

71.

asepresidenti liles koostama selle lubaduse tditmiseks iiksikasjalikumat metoodikat;

tunnustab komisjoni ettepanekuid, mis kisitlevad vilistegevuse rahastamisvahendeid
parast 2014. aastat, eriti tdhelepanu koondamist vajadusele votta kasutusele lihtsustatud ja
paindlikud otsustamismenetlused, mis vdimaldavad kiirendada iga-aastaste
rakenduskavade vastuvOtmist ning seega abi andmist; vaartustab pdhjalikke
konsultatsioone, mis toimuvad kodanikuiihiskonnaga, ning loodab, et 16plikud
dokumendid kajastavad koikide sidusriihmade tostatatud kiisimusi;

tervitab demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi eesmirkide selgemat
madratlemist ja selle uuendatud kohaldamisala, milles kajastub tugevam keskendumine
majanduslikele, sotsiaalsetele ja kultuurilistele digustele, motte-, siidametunnistuse- ja
usu- voi veendumusvabadusele ja demokraatia toetamisele; hindab korgelt uut voimalust
miirata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks kdige raskemates tingimustes voi olukordades
ning toetada tdhusamalt inimdiguste kaitsjaid ja ametlikult registreerimata
organisatsioone;

toob esile tdsiasja, et Euroopa Parlamendi eesdigusi tuleb demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi ning teiste inimdigusi ja demokraatiat eriliselt mojutavate
vahendite tegevuse kavandamisel austada, ning vastavalt sellele jadb oma seisukohale
kindlaks, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi ja nende teiste
vahendite strateegiadokumente ei saa kdsitleda rakendusaktidena ning need tuleb votta
vastu menetluse korras, mis on séitestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu delegeeritud
oigusakte kisitlevas artiklis 290;

Surmanuhtlus

72.

73.

74.

75.

tunneb heameelt surmanuhtluse kohaldamisele moratooriumi kehtestamist kisitleva URO
Peaassamblee 21. detsembri 2010. aasta resolutsiooni 65/206 iile, mis niitab lilemaailmse
toetuse tugevnemist selle kaotamisele ning teadlikkuse kasvamist aktivistide, kohtunike,
poliitikute ja iildsuse hulgas; viljendab samuti heameelt olulise osa iile, mida EL selle
suure saavutuse juures tiitis; ootab, et peaassamblee 2012. aasta resolutsiooniga seoses
oleksid litkmesriigid ja Euroopa vilisteenistus kindlateks partneriteks;

kordab, et EL on ilma igasuguste méondusteta surmanuhtluse vastu ning kutsub ELi iiles
jatkama koost60 ja diplomaatia kasutamist surmanuhtluse kaotamiseks koikvdimalikel
foorumitel iile kogu maailma, ldhtuvalt ELi suunistest surmanuhtluse kohta, ning
kindlustama, et digust diglasele kohtupidamisele jargitaks tdiel mééral koigi isikute puhul,
kellele médratakse surmanuhtlus, ning et tunnistuste saamiseks ei kasutataks piinamist voi
muud viidrkohtlemist; tuletab meelde, et Euroopa Liit on peamine toetaja, kes aitab
surmanuhtluse vastu voitlevaid kodanikuiihiskonna organisatsioone; nduab, et komisjon
jataks selle julma ja ebainimliku karistusviisi demokraatia ja inimodiguste Euroopa
rahastamisvahendi prioriteetseks temaatiliseks valdkonnaks;

rohutab, et ELi jaoks on oluline jilgida ka edaspidi tingimusi, milles toimuvad
hukkamised riikides, kus endiselt kehtib surmanuhtlus, ning toetada diguslikke ja
pohiseadusreforme surmanuhtluse tdieliku ja iiletildise keelustamise huvides;

kutsub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti,
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76.

Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles esitama tervikliku poliitika suunised seoses ELi
kodanikega, keda dhvardab kolmandates riikides hukkamine; need peaksid sisaldama
kindlaid identifitseerimise, digusabi pakkumise ja ELi1 digusliku sekkumise mehhanisme;

viljendab heameelt komisjoni 20. detsembri 2011. aasta otsuse iile muuta méérust (EU) nr
1236/2005 ning karmistada sellega ekspordikontrolli teatavate ravimite iile, mida vdidakse
kasutada hukkamistel, ja seadmete iile, mida vdidakse kasutada piinamisel; kutsub
komisjoni iiles tegelema mairuse iilejddnud kitsaskohtadega, kehtestades 10ppkasutamist
kisitleva kdikehdlmava klausli, mis keelaks mis tahes ravimite ekspordi, mida vdidakse
kasutada piinamiseks voi hukkamiseks;

Relvakontroll

77.

78.

mirgib, et 60% koikidest organisatsiooni Amnesty International dokumenteeritud
inimdiguste rikkumiste ja kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud konfliktis kui ka
viljaspool seda on otseselt hdlmanud viike- ja kergrelvade kasutamist; tunnistab véike- ja
kergrelvade eriti tugevat moju laste diguste rakendamisele ja laste kaitsmisele végivalla
eest; tunnustab asjaolu, et relvaeksporti késitleva Oiguslikult siduva iihise seisukoha
vastuvotmisega 2008. aastal on EL asunud {ilemaailmsele juhtpositsioonile, kuid mérgib
vajadust podrata rohkem tdhelepanu selle rakendamise jéarelevalvele ELi tasandil; nduab
tungivalt, et EL asuks selle aasta URO konverentsil rahvusvahelise
relvakaubanduslepinguni joudmise protsessis juhtpositsioonile ning tagaks kindla
oiguslikult siduva lepingu kokkuleppimise;

viljendab siigavat muret laste soduritena kasutamise parast; kutsub ELi iiles astuma
viivitamatuid samme lastelt relvade dravotmiseks, laste rehabiliteerimiseks ja
taasintegreerimiseks, mis peaks olema pohielement ELi poliitikavaldkondades, mille
eesmérk on tugevdada inimdigusi, laste kaitset ja asendada vigivald konflikti poliitilise
lahendamise mehhanismidega;

Piinamine ning muu julm, ebainimlik ja inimvddrikust alandav kohtlemine véi karistamine

79.

80.

81.

82.

kutsub iiles kdiki liikmesriike, kes ei ole veel ratifitseerinud URO piinamisvastase
konventsiooni fakultatiivprotokolli, seda kiiresti tegema, et suurendada sise- ja
vilispoliitika tihtsust;

kutsub iiles koiki litkmesriike, liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korget
esindajat ja komisjoni asepresidenti ja Euroopa vilisteenistust aktiivselt sekkuma
kinnipeetavate inimdiguste ja vanglate iilerahvastatuse kiisimusse nii ELis kui ka
véljaspool seda ning sellega tegelema;

rohutab, kui oluline on tunnistada soopohiseid piinamisviise ja alandavat kohtlemist (sh
naiste suguelundite moonutamine ja véigistamine) ning nduab, et ELi koordineeritud
piinamisvastastes joupingutustes tegeletaks nduetekohaselt selle soolise mdotmega;

kutsub komisjoni veel kord iiles lisama ndukogu méirusesse (EU) nr 1236/2005 (mis
kisitleb kauplemist teatavate kaupadega, mida on voimalik kasutada surmanuhtluse
tdideviimiseks, piinamiseks voi muul julmal, ebainimlikul voi alandaval moel
kohtlemiseks voi karistamiseks) klausli ,,1dppkasutus piinamise eesmargil”, mis
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voimaldaks liikmesriikidel eelneva teabe pohjal litsentsida ja seega keelata eksportida
kdiki kaupu, mille puhul on suur oht, et méddratud 16ppkasutajad vdivad neid kasutada
nimetatud eesmaérkidel;

83. tuletab meelde traagilist juhtumit Sergei Magnitskiga, kes vditles korgetasemelise
korruptsiooni vastu ning piinati ametnike poolt surnuks; viljendab kahetsust selle iile, et
juhtumit ei ole siiani lahendatud ning et Sergei Magnitski surma eest vastutavaid isikuid ei
ole karistatud; nduab tungivalt, et Venemaa digusasutused alustaksid uuesti uurimist ning
selgitaksid siitidlased viélja ja karistaksid neid;

Inimdoiguste kaitsjad

84.peab tervitatavaks ELi voetud poliitilisi kohustusi inimdiguste kaitsjaid ELi
inimdigustealase vilissuhete poliitika véljakujunenud osana toetada ning paljusid hiid
eeskujusid diplomaatiliste sammude, kohtuprotsesside vaatlemise, vanglakiilastuste ning
ELi missioonide ja delegatsioonide muu konkreetse tegevuse vormis, nagu nditeks
regulaarsed ametlikud kohtumised inimdiguste kaitsjatega, kuid on endiselt mures selle
pérast, et mones kolmandas riigis ei ole inimdiguste kaitsjaid késitlevaid ELi suuniseid
rakendatud; on seisukohal, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresident peaks andma soovitused tugevdatud meetmete kohta
neile missioonidele, kus suuniste rakendamine on olnud mérgatavalt nork;

85. nduab tungivalt, et EL ja selle liikmesriigid innustaksid ELi missioone ja delegatsioone
avaldama inimdiguste kaitsjate ja nende organisatsioonide todle oma toetust ja
solidaarsust, kohtudes nendega regulaarselt, kaasates neid ennetavalt ja kasutades nende
panust konkreetsete riigipdhiste strateegiate véljatodtamiseks inimdiguste ja demokraatia
valdkonnas, ning kaasates regulaarselt Euroopa Parlamenti;

86. kordab oma iileskutset ELile tdstatada kdimasolevates inimdigustealastes dialoogides
kolmandate riikidega, kus inimoiguste kaitsjaid endiselt ahistatakse ja riinnatakse,
siistemaatiliselt inimdiguste kaitsjaid puudutavaid juhtumeid;

87. rGhutab, et suhetes sdltumatute kodanikuiihiskonna esindajatega on olulisel kohal
siistemaatilised jarelmeetmed, samuti peab inimdiguste kaitsjatel olema otsesem ja lihtsam
juurdepads ELi delegatsioonidele kolmandates riikides; tunneb heameelt inimdiguste
kaitsjate jaoks kontaktametnike médramise lile delegatsioonide ja / voi litkmesriikide
saatkondade juurde ning rohutab, et tegemist peaks olema kogenud ja asjakohaselt
koolitatud ametnikega, kelle funktsioonid on nii asutustesiseselt kui avalikkusele hasti
teatavaks tehtud; tunneb suurt heameelt t3siasja ile, et liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresident on andnud teada, et kohtub
oma kiilaskdikudel kolmandatesse riikidesse alati inimdiguste kaitsjatega; nduab, et kdik
volinikud, kellel on kohustusi valissuhtluses, jargiksid sama tava ja et neist kohtumistest
antaks Euroopa Parlamendile aru;

88. kordab oma nduet teha seoses inimdiguste kaitsjatega institutsioonide vahel suuremat
koostddd; on seisukohal, et ELi reageerimisvoimele ja iihtsusele nende meetmete vahel,
mida eri institutsioonid votavad inimdiguste kaitsjatega seotud pakiliste kriiside korral,
oleks suureks toeks kontaktasutustepdhine iihine teavitussiisteem ning julgustab Euroopa
vilisteenistust ja komisjoni seda voimalust koos Euroopa Parlamendiga edasi uurima;
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89.

90.

peab tervitatakse Euroopa Parlamendi voetud kohustust suurendada Sahharovi auhinna
rolli ja tugevdada Sahharovi vorgustikku, ning toonitab selle vorgustiku olulist osa muu
hulgas institutsioonidevahelise koost66 elavdamisel inimdiguste kaitsjate toetuseks kogu
maailmas; kutsub koiki ELi institutsioone iiles suuremale kaasatusele ja koostodle ning
peab sellega seoses tervitatavaks inimodiguste aastaaruandes esitatud viidet Sahharovi
auhinnale; kordab siiski oma iileskutset ndukogule ja komisjonile siilitada kontakt
Sahharovi auhinna kandidaatide ja laureaatidega, et tagada pidev dialoog ja jdlgida
inimdiguste olukorda vastavates riikides ning pakkuda kaitset nendele, keda tegelikult
taga kiusatakse, ning anda sellest Euroopa Parlamendile aru;

kohustub késitlema naiste digusi siistemaatilisemalt oma aruteludes ja resolutsioonides
inimoiguste teemal ning kasutama Sahharovi auhinna vorgustikku ja eelkodige selle
auhinna naissoost laureaate naiste diguste eest seismiseks maailmas;

Naised ja inimoigused

91.

92.

93.

94.

95.

tostab rahu ja julgeoleku kontekstis esile naiste silmapaistvat rolli, kogemusi ja panust;
moistab hukka seksuaalse végivalla kasutamise sellistes ritkides nagu Kongo
Demokraatlik Vabariik ja nduab selle toimepanijate suhtes tiielikku leppimatust, eriti
sOjavielaste ja politseinike hulgas ELi mandaadiga missioonidel ja operatsioonidel;
rohutab, et oluline on tagada ohvritele juurdepédds mitmeotstarbelistele terviklikele
rehabilitatsiooniteenustele, mis holmavad kdiki vajalikke meditsiini- ja psiihholoogilise
abi kombinatsioone, samuti digus-, sotsiaal-, kommunaal-, kutse- ja haridusteenuseid ning
ajutist majanduslikku abi;

tunneb heameelt tdsiasja iile, et EL on URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1325 ja
sellega kaasnevate resolutsioonide rakendamisel esirinnas; nduab, et ndukogu, komisjon ja
Euroopa vilisteenistus suurendaksid joupingutusi poliitika ja praktika vahelise 10he
iletamiseks, ning nduab tungivalt, et liikmesriigid, kes pole veel riiklikke tegevuskavasid
vastu votnud, teeksid seda kiiresti;

tunneb heameelt URO naiste digusi edendava agentuuri asutamise iile ja kutsub ELi iiles
tegema selle institutsiooniga tihedat koostodd rahvusvahelisel, piirkondlikul ja riikide
tasandil, et joustada naiste digusi; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles tagama, et
konfliktiolukordades oleks naistel diglane juurdepéés riiklikele tervishoiustisteemidele
ning piisavale giinekoloogilisele ravile ja siinnitusabile vastavalt Maailma
Terviseorganisatsiooni midratlusele; rohutab eriti vajadust edendada tervisekasvatust ning
asjakohaseid seksuaal- ja reproduktiivterviseprogramme, mis moodustavad olulise osa ELi
arengu- ja inimdiguste poliitikast suhetes kolmandate riikidega;

tunneb heameelt komisjoni naiste harta iile, millega edendatakse soolist vorddiguslikkust
nii ELi kui ka rahvusvahelisel tasandil, ning ELi tegevuskava iile soolise vorddiguslikkuse
ja naiste mojuvoimu suurendamise kohta arengukoostdds (2010-2015) ning nduab, et
suurendataks joupingutusi soolise vordodiguslikkuse ja emade tervise alaste aastatuhande
arengueesmarkide saavutamiseks;

on mures selle pérast, et Egiptuse relvajoudude iilemnoukogu ei ole suutnud l4bi viia
uurimist naisprotestijate seksuaalse riindamise teadete, sealhulgas nn siitituse kontrolli ja
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naisprotestijate surmaga dhvardamise osas;

96. tunneb heameelt naiste mojujou suurendamise tdhtsustamise tile liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresidendi poolt ning kutsub teda iiles
muutma ametlikuks ELi institutsioonidevaheline mitteametlik naiste, rahu ja julgeolekuga
tegelev tookond, méérates sellele tooks ette ndhtud piisava inim- ja finantsressursi
eraldamise raames tdiskohaga juhi, kes tegutseks ka sookiisimuste kontaktisikuna Euroopa
vilisteenistuses;

97. kutsub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti
iiles edendama vordseid geograafiliselt ja sooliselt tasakaalustatud voimalusi Euroopa
vilisteenistuses, nagu on sétestatud selle personalieeskirjades; nduab tungivalt, et liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresident ning
litkmesriigid esitaksid juhtivatele kohtadele Euroopa vilisteenistuses ja UJKP
missioonidel kdrgetasemelisi naissoost kandidaate; tunnustab UJKP missioonidega seoses
tehtud edusamme sookiisimuste ndustajate madramisel peaaegu kdigile missioonidele ja
missioonisisese koolituse pakkumisel; kutsub ndukogu {iles lisama missioonide mandaate
sitestavatesse ndukogu otsustesse viite URO Julgeolekundukogu resolutsioonile 1325;
soovitab litkmesriikidel lasta kogu sdjalisel ja ldhetatud tsiviilpersonalil 1dbida enne
missioone sooteemaline standardkoolitus;

98. tunneb heameelt asjaolu iile, et Euroopa Noukogu vottis vastu naistevastase ja
koduvigivalla ennetamist ja selle vastu voitlemist kisitleva olulise konventsiooni, millega
luuakse tervikraamistik végivalla ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja karistamatuse
16petamiseks, ning kutsub koiki litkmesriike ja ELi iiles seda konventsiooni kiiresti
allkirjastama ja ratifitseerima;

99. madistab teravalt hukka naiste suguelundite moonutamise kui anakronistliku tava ning
naiste ja tiidrukute fiiiisilise puutumatuse barbaarse rikkumise, mille vastu tuleb voidelda
seda keelavate digusaktide abil; liikkab kindlalt tagasi kdik viited kultuurilisele,
traditsioonilisele voi usulisele tavale leevendava asjaoluna; nduab tungivalt, et komisjon
pooraks naistevastase végivalla vastu voitlemise strateegias sellistele kahjulikele
traditsioonilistele tavadele erilist tdhelepanu; kutsub Euroopa vilisteenistust iiles tootama
selle kiisimuse jaoks vélja spetsiaalse vahendite kogumi, mis kuuluks lapse digusi ja
naistevastast vigivalda késitlevate EL1 suuniste rakendusstrateegia juurde; onnitleb
Aafrika riigipdid selle puhul, et Aafrika Liidu tippkohtumisel 2011. aasta juulis voeti
vastu otsus toetada URO Peaassamblee resolutsiooni, millega keelustatakse naiste
suguelundite moonutamine kogu maailmas; mdistab vordsel mééral hukka julmad,
ebainimlikud ja alandavad kohtlemisviisid, nagu sunniviisiline abort ja steriliseerimine, ja
kutsub iiles votma konkreetseid meetmeid nende vastu;

100. moistab teravalt hukka sundabielud, mis on inimdiguste iilddeklaratsiooni artikli 16
kohaselt inimdiguste rikkumine; kutsub ndukogu iiles lisama oma naiste- ja
tiildrukutevastast vigivalda késitlevatesse suunistesse sundabielude ja soopdhiste abortide
probleemi; julgustab komisjoni ja ndukogu todtama nende nihtustega seoses vilja
andmekogumise meetodid ja nditajad ning julgustab Euroopa vélisteenistust arvestama
konealuseid probleeme inimdigustealaste riiklike strateegiate viljatootamises ja
rakendamises; nouab sundabielude probleemi osas, et liikmesriigid votaksid vastu ja
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joustaksid digusaktid, mis keelustaksid sundabielud, ning to6taksid vilja iihise méiratluse,
riiklikud tegevuskavad ja heade tavade vahetamise praktika;

101. tuletab meelde, et URO inimdiguste ndukogu resolutsioon ennetatava emade suremuse
ja haigestumuse ja inimdiguste kohta ning aastatuhande arengueesmirgid kinnitavad veel
kord, et juurdepéés teabele, haridusele ja tervishoiule on pohilised inimdigused; rohutab,
et EL peaks seetdttu méngima olulist rolli selle tagamisel, et naised raseduse ajal ei
sureks; nduab Kairo tegevuskava rakendamist inimdiguste ja arengupoliitika aspektide
osas, edendamaks soolist vorddiguslikkust ning naiste ja laste digusi, sealhulgas
seksuaalsuse ja soojitkamisega seotud tervist ja digusi;

Inimdéigused, usuvabadus ja kristlaste tagakiusamine maailmas

102. modistab teravalt hukka mis tahes usu- voi veendumustepohise tagakiusamise; jaéb
kindlaks endale vdetud kohustusele saavutada usuvabadus igal pool maailmas ELi
suuremate joupingutuste tulemusena kahe- ja mitmepoolses tegevuses; kordab oma muret
usuvabaduse téieliku ja faktilise austamise pérast seoses kodigi usuvihemustega paljudes
kolmandates riikides; kordab oma ndudmist, et ndukogu ja komisjon tootaksid usu- ja
veendumustevabaduse diguse edendamiseks ELi vilispoliitikas kiiresti vdlja meetmete
komplekti, sealhulgas mehhanismid rikkumiste ja ELi poolt sellistel juhtudel vajalike
tegevuste tuvastamiseks, ning kaasaksid selle véljatodtamisse Euroopa Parlamendi,
kodanikuiihiskonna organisatsioonid ja akadeemikud; tunnustab ELi tegevust
mitmesugustes URO foorumites, mis on suunatud usutunnistusel vdi veendumustel
pohineva sallimatuse ja diskrimineerimise vastu, ning ELi vankumatut ja podhimottekindlat
seisukohta resolutsioonide vastu, milles késitletakse usutunnistusega teotamise vastu
voitlemist; on seisukohal, et {thinemisvabadus on usu- ja veendumustevabaduse oluline
aspekt, ning rohutab, et usurithmade registreerimine ei peaks olema religiooni
harrastamise eeltingimus; kutsub Euroopa Liidu Pohidiguste Ametit iiles esitama
parlamendile tdpsed ja usaldusvéddrsed andmed usu- ja veendumustevabaduse rikkumiste
kohta Euroopa Liidus ja andma ndu, kuidas rikkumiste vastu vdidelda;

103.  toonitab eriti, kui oluline on astuda selles kiisimuses edasiviivasse dialoogi Islami
Konverentsi Organisatsiooniga; kutsub ndukogu ja komisjoni iiles podrama erilist
tdhelepanu usu- ja veendumustevabaduse rakendamisele kandidaatriikides ja
idapartnerluse riikides, eeskitt araabia kevade valguses; viljendab siigavat muret usulise
sallimatuse ja diskrimineerimise aktide suureneva arvu pérast mitmetes riikides; mdistab
teravalt hukka koik kristlaste, juutide, moslemite ja teiste usukogukondade vastu suunatud
végivallateod ning usklike, usust taganejate ja mitteusklike mis tahes diskrimineerimise ja
vaenamise usu voi veendumuste parast; rohutab veel kord, et motte-, siidametunnistuse- ja
usuvabadus on iiks pohilisi inimdigusi'; tunnistab paljude riikide kasvavat vajadust
konflikti imberkujundamise ja lepitamise jirele, sealhulgas usunditevahelise dialoogi
jarele eri tasanditel, ning kutsub ELi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget
esindaja ja komisjoni asepresidenti Ashtonit tungivalt iiles késitlema oma dialoogis
kolmandate riikidega ELi inimdiguste algatuste kontekstis néiteks meedias sisalduva
diskrimineeriva ja dssitava materjali kiisimust; on seisukohal, et kolmandates riikides, kus
usuvihemused puutuvad kokku oma diguste rikkumisega, ei saa probleeme lahendada nii,
et usuvahemusi kaitstakse ja isoleeritakse nad iimbritsevatest kogukondadest, mille

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0489.
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tagajarjel tekivad nn paralleeliihiskonnad; kutsub Euroopa vélisteenistust ja ELi
litkkmesriike hiljutiste sellistes riikides nagu Nigeeria, Egiptus ja Indoneesia toimunud
siindmuste valguses tungivalt liles midratlema konkreetseid tegevusi, mis aitaksid
ennetada vigivallatsiikli teket;

104. nduab tungivalt, et Euroopa viélisteenistus arendaks iileilmsete ja mitmepoolsete
kiisimustega tegelevates peadirektoraatides vélja voimekuse siivalaiendada usu- ja
veendumustevabaduse kiisimust geograafiliste piirkondadega tegelevates
peadirektoraatides ja iiksustes ning seoks selle kiisimuse sama peadirektoraadi raames
iildise inimdiguste edendamisega ja tegeleks teemaga edasi rahvusvahelistes ja
mitmepoolsetes organisatsioonides; kutsub Euroopa vilisteenistust iiles andma kord aastas
aru usu- ja veendumustevabaduse edenemise kohta maailmas;

105.  kutsub Euroopa vilisteenistust ja teisi ELi institutsioone iiles voitlema lubamatute
tavadega, nagu sunniviisiline uskupddramine ja nn ususalgamise
kriminaliseerimine/karistamine, avaldades survet kolmandatele riikidele, kus sellist
praktikat endiselt kasutatakse, nditeks Pakistan, Iraan ja Saudi Araabia, seda praktikat
kaotama; kutsub iiles votma vdrdselt kindla seisukoha selliste jumalateotust késitlevate
seaduste instrumentaliseerimise vastu, mida kasutatakse usuvihemuste esindajate
tagakiusamiseks;

106.  kutsub pddevaid asutusi iiles tegema tihedat koostd6d USA rahvusvahelise
usuvabaduse komisjoni ja mitmepoolsete foorumitega, nt URO inimdiguste ndukoguga;

Diskrimineerimine

107. moistab hukka koik inimdiguste rikkumise vormid, millega diskrimineeritakse inimesi
t60 ja péritolu tottu, samuti ohvrite piiratud juurdepddsu digusemdistmisele; kutsub ELi ja
selle litkmesriike iiles kiitma heaks URO projekti ,,PGhimdtted ja suunised todalase ja
paritolulise diskrimineerimise tGhusaks kaotamiseks™;

108.  viljendab heameelt ELi jirelduste iile URO puuetega inimeste diguste konventsiooni
kohta ja puuetega inimesi kisitleva Euroopa strateegia vastuvotmise iile 2010.—2020.
aastaks, eeskitt 8. tegevusvaldkonna osas; moistab hukka igasuguse puude alusel
diskrimineerimise ja kutsub koiki riike iiles ratifitseerima ja rakendama URO puuetega
inimeste diguste konventsiooni; juhib tihelepanu sellele, et EL peab jilgima ka URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni rakendamist oma territooriumil; peab
kahetsusvéadrseks, et EL ei vota midagi ette puuetega inimeste inimoiguste osas ELi-
Aafrika strateegia kontekstis;

109. rohutab, et traditsioonilistel rahvusvihemuste kogukondadel on vorreldes teiste
viahemusrithmadega erivajadused ning et tuleb toetada nende vdhemuste vordset
kohtlemist nii hariduse, tervishoiu, sotsiaalteenuste kui ka muude avalike teenuste osas;
juhib samuti tdhelepanu vajadusele edendada koigis majandus-, sotsiaal- ja kultuurielu
valdkondades tdielikku ja tegelikku vordsust rahvusvihemusse ja enamuse hulka
kuuluvate isikute vahel,

110.  kutsub ELi iiles julgustama arenguriikide valitsusi viima 1dbi maareformi, et tagada
polisrahvaste, rindrahvaste ning véikese ja keskmise suurusega pdllumajandustootjate,
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eeskatt naiste digused maale ning takistada suurettevotete maahdivamispraktikat; nduab
tungivalt, et EL rohutaks kaubanduslepingute lébirddkimistes loodusvaradele juurdepéddsu
oigust, eeskétt kohalike elanike ja pdlisrahvaste puhul; kutsub koiki litkmesriike iiles
jargima Taani, Madalmaade ja Hispaania eeskuju, ratifitseerides ILO pdlisrahvaste ja
hdimurahvaste konventsiooni nr 169, nditamaks oma soovi tagada neile reaalne kaitse;
toetab praeguseid ja jitkuvaid kampaaniaid ILO konventsiooni nr 169 ratifitseerimiseks ja
rakendamiseks riikides, kes ei ole sellele alla kirjutanud, mis muu hulgas véljendavad ELi1
toetust mitmepoolsusele ja URO-le;

111. soovitab algatada ELi digusakte, mis kindlustaksid tdhelepanu péoéramise ELi
inimdiguste poliitikale ja koostddvahenditele, et kaotada diskrimineerimine tihiskondliku
positsiooni alusel ja kindlustada tegutsemine kastisiisteemiga riikides, nagu Nepal, India,
Bangladesh, Pakistan, Sri Lanka ja Jeemen;

112.  on seisukohal, et kodanikuiihiskonna ja inimoiguste kaitsjate, eeskitt polisrahvaste
kogukondade toetamiseks ette ndhtud uusi ja olemasolevaid rahalisi vahendeid tuleks
suurendada; on seisukohal, et mdlemad valdkonnad peaksid samuti suutma paindlikult ja
kiiresti reageerida voimalikele kriisisiindmustele ja jitkuvatele stindmustele ning
optimeerima rahalise vdirtuse ja mdju suhet;

Laste oigused

113. tuletab meelde URO lapse diguste konventsiooni ja vajadust kindlustada selles
satestatud diguste tdielik kaitse ning véltida nende unarusse jaamist; viljendab heameelt
19. detsembril 2011 URO Peaassambleel teavitusmenetluse kiigus vastu vdetud lapse
oiguste konventsiooni fakultatiivprotokolli iile ning kutsub ndukogu ja komisjoni iiles
kiirendama joupingutusi, mida tehakse lapse diguste konventsiooni ja selle
fakultatiivprotokollide iildise ratifitseerimise ja tdhusa rakendamise heaks; kutsub samuti
iiles tegema otsustavaid pingutusi selleks, et edendada lapse diguste edendamist ja kaitset
késitlevate ELi suuniste ning igasuguse lastevastase végivalla vastast voitlust késitleva
ELi strateegia rakendamist; kutsub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat
ja komisjoni asepresidenti ning Euroopa vilisteenistust {iles lisama inimdiguste olukorda
kasitlevatesse ELi aastaaruannetesse lapse diguste peatiiki;

114.  juhib tdhelepanu mitmes Sahara-taguses Aafrika riigis levinud tdsisele probleemile:
lapsi siitidistatakse ndiduses, millega kaasnevad tagajérjed alates sotsiaalsest torjutusest
kuni lapsetapu ja laste rituaalse ohverdamiseni; mérgib, et riigil on kohustus kaitsta lapsi
igasuguse vagivalla ja kuritarvitamise eest ning seepdrast nduab tungivalt, et Euroopa
vilisteenistus podraks asjaomaste riikide valitsustega peetavates inimoigustealastes
dialoogides ja vilistegevuse rahastamisvahendite kavandamisel laste kaitsmisele
igasuguse végivalla eest ja nende laste saatusele erilist tdhelepanu;

Sonavabadus ja (sotsiaal)meedia

115. rohutab, et sdnavabadus ning meedia sdltumatus ja pluralism on kodanikuiihiskonna
osaluse maksimeerija ja kodanike mojuvdimu suurendajana jatkusuutliku demokraatia
moddapddsmatult vajalikud elemendid; seepirast nduab meediavabaduse edendamisele,
sOltumatute ajakirjanike kaitsmisele, digitaalse 10he vihendamisele ja interneti
kéattesaadavuse soodustamisele suuremat toetust;
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116. nduab ndukogult ja komisjonilt tungivalt, et thinemislabirddkimistesse lisataks

inimdigustealane dialoog ning kutsutaks mis tahes inimdigusi puudutava kontakti kdigus
iiles I6petama viha dhutamine meedias;

117. maérgib, et internetist koos vorguvilise ja vOrgupdhise sotsiaalmeediaga on saanud iiks

tdhtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud teostavad oma Gigust arvamus- ja
sdnavabadusele, ning et neil on olnud tihtis roll inimodiguste, demokraatliku osalemise,
aruandekohustuse, ldbipaistvuse ja majandusarengu edendamisel ning avalikkuse uute
vormide tekkes; rGhutab samal ajal — pidades meeles, et mitte kdigil iihiskonna litkmetel,
eeskétt vanematel ja maapiirkondade inimestel, ei ole juurdepddsu internetile — vajadust
mitte rikkuda inimvéérikust ning mdistab hukka mis tahes diskrimineerimise
sotsiaalmeedias; pooldab konkreetseid ELi méérusi ja kokkuleppeid kolmandate riikidega,
kes piiravad juurdepddsu sidevahenditele ja informatsioonile tsensuuri, vorgu
blokeerimise voi drihuvide infovabadusest korgemale seadmise kaudu; véljendab
heameelt potentsiaali iile, mida internet ja suhtlusvdrgud on nididanud araabia kevade
siindmuste kdigus; nduab interneti ja uute tehnoloogiate kasutamise suuremat jalgimist
autokraatsetes reziimides, mis piitiavad neid piirata; nduab meediavabaduse edendamisele,
sOltumatute ajakirjanike ja blogijate kaitsmisele, digitaalse 16he vihendamisele ning teabe
ja sidevahendite piiranguteta kéttesaadavuse ja tsenseerimata internetile juurdepéddsu
(digitaalne vabadus) soodustamisele suuremat toetust;

118. votab teadmiseks interneti potentsiaali araabia kevade revolutsioonide propageerimisel

ja toetamisel; mérgib siiski, et info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat saab ka
védrkasutada, et rikkuda selle abil inimdigusi ja pShivabadusi, ning nduab seetdttu
interneti ja uute tehnoloogiate kasutamise suuremat jilgimist autokraatsetes reZiimides,
mis piitiavad neid piirata; tunnustab komisjoni algatust ,,No Disconnection Strategy”’;
kutsub komisjoni iiles esitama hiljemalt 2013. aastal arukaid regulatiivettepanekuid, mis
kasitleksid muu hulgas ELis tegutsevate ettevotjate paremat ldbipaistvust ja
aruandekohustust, parandamaks selliste toodete ja teenuste ekspordi jalgimist, mida
kasutatakse veebisaitide blokeerimiseks, massijélgimiseks, kogu internetiliikluse ja
(mobiil)side jalgimiseks, eravestluste pealtkuulamiseks ja nende transkribeerimiseks,
otsingutulemuste filtreerimiseks ning internetikasutajate, sealhulgas inimdiguste kaitsjate
hirmutamiseks; usub, et telekommunikatsiooni ja internetiteenuste pakkujad peavad
Oppima tehtud vigadest, nditeks Vodafone’i otsusest anda Mubaraki reziimi viimastel
néddalatel jarele Egiptuse voimude ndudmisele katkestada teenused ja levitada
valitsusmeelset propagandat, jdlgida voimuvastaseid, rahvast ja ka teiste liikkmesriikide
ettevotteid, kes olid miiiinud muudele kolmandatele riikidele, muu hulgas néiteks Liibiiale
ja Tuneesiale telekommunikatsiooni- ja infotehnoloogiat; usub, et telekommunikatsiooni
ja internetiteenuste pakkujad ja tarkvaraarendajad peavad dppima tehtud vigadest ning
osalema koos poliitikakujundajate, vabaiihenduste ja aktivistidega avatud dialoogis
eesmirgiga seada iihised miinimumstandardid inimdiguste mojuhinnangute koostamiseks
ja suurema lébipaistvuse saavutamiseks;

119. viljendab heameelt ELi Siiiiria valitsusasutuste vastaste piirangumeetmete raames

tehnoloogiate ja teenuste ekspordi keelustamise iile; mérgib, et sellest keelust peaks saama
pretsedent tulevaste piirangumeetmete jaoks teiste repressiivreziimide, eeskatt Iraani
suhtes; margib siiski, et EL1 poliitika peab olema tépne, et oleks tagatud selle tdhusus ega
kahjustataks inimdiguste kaitsjaid;
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120. mirgib, et uus tehnoloogia voimaldab ka tunnistajatel ja inimdiguste kaitsjatel koguda
teavet ja jagada dokumente inimdiguste rikkumise kohta, mida v3ib hiljem kasutada
selleks, et tagada ohvritele digusemdistmine; viljendab heameelt mitme sidusrithma
algatuste ja kditumiskoodeksite iile, nditeks algatus ,,Global Network Initiative”
(ilemaailmne vOrgualgatus); margib siiski, et demokraatlik jarelevalve ning pShidiguste
kaitsmine ja edendamine on valitsuse pdhiiilesanne; kutsub komisjon iiles toetama
digitaalse turvalisuse tehnoloogia arendamist ja levitamist, et anda inimdiguste kaitsjatele
suurem mojujoud selliste tundlike andmete jaoks vajaliku turvalise kogumis-,
kriipteerimis- ja sdilitamismehhanismide abil ning nn pilvetehnoloogia kasutamise abil, et
sellist materjali ei oleks voimalik leida ega kustutada;

Ettevotlus ja inimoigused

121.  tuletab meelde, et EL on seadnud endale eesmirgi edendada oma vilispoliitikas
ettevotja sotsiaalset vastutust ning tunnustab iileskutset viia euroopalikud ja globaalsed
ettevotja sotsiaalse vastutuse késitused paremini kooskolla;

122. nduab, et komisjon ja litkmesriigid hoolitseksid selle eest, et ELi vo1 litkmesriikide
oigusaktidele alluvad ettevotjad ei teeks moondusi oma suhtumises inimdigustesse ning
sotsiaalsetesse, tervishoiu- ja keskkonnastandarditesse, kui asuvad timber kolmandasse
riiki vOi hakkavad seal tegutsema;

123.  tuletab lisaks meelde, et inimdiguste ja demokraatia toetamine on tihedalt seotud
labipaistvuse ja hea valitsemistava edendamisega; asub selles osas seisukohale, et
maksuparadiisidel ja offshore-jurisdiktsioonidel on kahjulik roll voitluses arenguriikide
korruptsiooni ja poliitilise aruandluskohustusega; nduab, et EL edendaks URO
korruptsioonivastase konventsiooni ratifitseerimist ja rakendamist ELis ja mujal
maailmas, vottes arvesse, et EL toetab kolmandates riikides hea valitsemistava
programme;

124.  tunnustab ELi URO &ritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimdtete viljatddtamise
toetamise eest ning nende pohimdtete iihehdilset vastuvotmist inimdiguste ndukogus;
tunneb heameelt dritegevuse ja inimdiguste todrithma avakoosoleku iile, mis toimus 16.—
20. jaanuaril 2012, ning nduab, et EL pakuks edaspidi selle organi mandaadile toetust ja
kaasabi; rohutab, et kaubanduse ja inimdiguste valdkonna URO juhtpdhimdtete, mida on
muu hulgas tunnustatud URO inimdiguste ndukogu resolutsioonis nr 17/4, edasiseks
rakendamiseks on oluline roll inimdiguste kaitsega tegelevatel riiklikel institutsioonidel ja
nende koostddl ELis ja naaberriikides; tervitab algatusi, mille eesmirk on anda edasi héid
tavasid, koordineerida ja elavdada koost66d ELi ja naaberriikide inimdiguste kaitsega
tegelevate riiklike institutsioonide vahel — néiteks idapartnerluse riikide ombudsmanide
vahelise koostdd programm ajavahemikul 2009-2013, mille 16id tihiselt Poola ja
Prantsuse ombusmanid eesmérgiga parandada idapartnerluse riikide ombudsmanide,
valitsusasutuste ja vabaiihenduste suutlikkust tiksikisikute diguste kaitsmisel ja
demokraatlike digusriikide loomisel; rohutab, et selline tegevus tuleb koordineerida ELi ja
teiste ELi institutsioonidega, et kasutada &ra seoses sellega saadud kogemusi,

125, tunnustab ELi vdetud kohustust todtada 2012. aastal koostdds ettevotjate ja
sidusriihmadega vilja URO juhtpdhimotetele tuginevad inimdigustealased suunised
toostussektorile ja VKEdele; kutsub komisjoni iiles tditma oma kohustust avaldada 2012.
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aasta 10puks aruanne ELi prioriteetide kohta pohimotete rakendamises ning avaldada
seejérel perioodilised eduaruanded; rShutab, et kdik Euroopa ettevotted peaksid austama
inimdigusi, nagu on nihtud ette URO juhtpShimdtetes; kutsub ELi liikmesriike iiles
tootama 2012. aasta 10puks vélja suuniste siseriiklikud rakendamiskavad;

126. usub, et suurettevitete poolne sotsiaalse, keskkonna- ja inimdigustealase teabe
avaldamine on nende lébipaistvuse ja tdhususe seisukohalt hidavajalik; tunnustab
organisatsiooni International Integrated Reporting Council (IIRC) eesmérki tootada vilja
ilemaailmselt tunnustatud integreeritud aruandluse raamistik;

127.  tunnustab ettevotluse peadirektoraadi tellitud nn Edinburghi uuringut ettevotete ja
inimdigustega seotud halduslike I6hede kohta ELis ning kutsub komisjoni iiles esitama
vastuseks seadusandlikud ettepanekud; kutsub eeskitt ELi tiles tagama, et EL1 ettevotjate
toime pandud kuritarvitamise ohvritel kolmandates riikides on juurdepdds kaebamise ja
oigusemdistmise mehhanismidele ELi litkmesriikides, nagu hiljutise Trafigura juhtumi
korral;

128. mirgib, et rahvusvahelised suurettevotted tuginevad {iha enam eraomanduses olevatele
sOjalistele ja turvaettevotetele, mis on monel juhul kaasa toonud selle, et kdnealuste
ettevotete tootajad on rikkunud inimdigusi; on seisukohal, et vastu on vaja votta ELi1
regulatiivsed meetmed, sealhulgas koikehdlmav normide siisteem selliste ettevotete
loomise, registreerimise, litsentsimise ja jarelevalve jaoks; kutsub komisjoni iiles esitama
soovitust, mis valmistaks ette direktiivi, mille eesmérk oleks lihtlustada eraomanduses
olevate sojaliste ja turvaettevotete teenuseid, sh teenusepakkujaid ja teenuste hankeid
reguleerivad riiklikud meetmed, ning koostama kéitumiskoodeksi, mis valmistaks ette
otsuse eraomanduses olevate sdjaliste ja turvaettevotete teenuste ekspordi kohta
kolmandatesse riikidesse; nduab, et liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresident esitaks Euroopa Parlamendile iiksikasjaliku teabe
eraomanduses olevate sdjaliste ja turvaettevdtete palkamise kohta UJKP ja UVIP
missioonidele, méératledes tipselt pakkujatelt ndutavad kutsealased nduded ja ettevotte
standardid, kohaldatavad digusnormid ja diguslikud kohustused ning
jarelevalvemehhanismid;

129.  toetab {iha enamate naiste valimist ettevotete juhtkonda nii riiklikul, Euroopa kui ka
rahvusvahelisel tasandil;

Euroopa Parlamendi inimoigusi kdsitleva tegevuse tugevdamine

130.  kordab oma tileskutset ndukogule ja komisjonile késitleda siistemaatiliselt Euroopa
Parlamendi resolutsioone ja muid teatisi ning reageerida neile sisuliselt; teeb parlamendile
ettepaneku kaaluda siistemaatilise mehhanismi loomist, mis tagaks otsuste tohusamad ja
kiegakatsutavamad jarelmeetmed,

131. tunnistab vajadust siivalaiendada inimdigusi koigi vilissuhetega tegelevate
parlamendikomisjonide ja delegatsioonide t60s, rakendades Euroopa Parlamendi ad hoc
tooriihmade koostatud raportite soovitusi; soovitab Euroopa Parlamendi litkmetel oma
ametlikel reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda siistemaatiliselt inimdiguste
kaitsjatega, sealhulgas voimaluse korral vangistatud aktivistidega, et neile tdhelepanu
suunata; tunnustab otsust suurendada inimdiguste allkomisjoni olemasolevaid ressursse,
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arvestades Lissaboni lepingust tulenevaid muudatusi;

132.  tunnustab oma juhatuse 12. detsembril 2011 vastu vdetud otsust luua vélispoliitika
peadirektoraadi raames demokraatia toetamise direktoraat, et lihtsustada ja iihtlustada
Euroopa Parlamendi t66d demokraatia edendamisel;

Euroopa Liidu strateegiline inimaoiguste poliitika
Uldist

133. tunnustab siiralt 12. detsembri 2011. aasta iihisteatises esitatud tilevaadet EL1
inimdiguste ja demokratiseerimise poliitikast kui kasulikku iildpilti ELi vdimalustest;
kutsub ELi liikkmesriike iiles osalema selles protsessis tdiel maddral ning kohaldama selle
tulemusi nii oma siseriiklikes meetmetes kui ka Euroopa tasandil;

134. toetab tOsiasja, et teatis on tugevalt seotud inimdiguste universaalsuse ja jagamatuse
pohimdtetega ning et teatises keskendutakse ELi meetmetele, mis on voetud eesmérgiga
edendada kolmandates riikides rahvusvahelistest inimodigustest ja humanitaardigusest
lahtuvatest kehtivatest kohustustest kinnipidamist, ning piilitakse tugevdada
rahvusvahelise digusemdistmise siisteemi;

135. tunnustab araabia kevade taustal kontsentreerumist nn alt {iles suunatud, olukorraga
kohandatud tegevusele ning vajadusele nihutada inimdiguste austamine ELi vélispoliitika
keskmesse; rohutab seetdttu, et EL peab toetama ja kaasama inimdiguste austamise ja
jélgimise protsessi valitsused, parlamendid ja kodanikuiihiskonna; on seisukohal, et EL
peab dppima tehtud vigadest, mida illustreerib tdsiasi, et kuni Liibiias puhkenud
kodusdjani olid kdimas labirddkimised raamkokkuleppe ja tagasivotulepingu iile Liibiiaga,
millest Euroopa Parlamenti nduetekohaselt ei teavitatud, hoolimata tdenditest méodunud
aastakiimne jooksul toimunud 1200 vangi tapmise ning korduvate piinamiste,
sunniviisiliste kadumiste ja kohtuvéliste hukkamiste kohta; samas rdhutab taas asjaolu, et
ELi partnerlus 16unas toimuvates demokratiseerimisprotsessides ja majandusliku ditsengu
loomises peab toimuma paralleelselt tegevusega idapartnerluse raames; rdhutab, et
vahendid, mida ei1 saanud negatiivsete hinnangute tottu eraldada voi suunata Euroopa
naaberriikidesse, tuleks iimber jagada muude Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud
partnerriikides kdimas olevate projektide vahel nii 1ounas kui ka idas;

Protsess

136. nduab niiiid kiireid, labipaistvaid ja kaasavaid edusamme, et jouda EL1 laiaulatusliku
tihise 10ppstrateegiani, mis holmaks selgeid meetmeid, ajakavasid ja kohustusi ning mille
arendamisel oleks sidusrithmad nn punase joone rakendamiseks tiiel mééral kaasa
aidanud; votab kohustuseks koos ndukoguga sellele institutsioonidevahelisele protsessile
tohusalt kaasa aidata, esialgu kdesoleva resolutsiooni ning seejérel parlamendi hilisema
resolutsiooni kaudu; on seisukohal, et see protsess peaks 10ppema institutsioonide
kohtumisega, kus voetakse vastu iihine strateegia, milles kirjeldataks selgesonaliselt iga
institutsiooni rolli ja kohustusi ning milles hinnataks pidevalt rakendamist, sealhulgas
suuniste valdkonnas;

137.  on seisukohal, et mOnda teatises esitatud meedet tuleks tdiustada paralleelselt tildise
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strateegia saavutamiseks tehtavate edusammudega, nimelt rahvusvaheliste inimdiguste
edendamise valdkonnas tuntud ja rahvusvahelise kogemusega ELi inimdiguste eriesindaja
nimetamisega; alalise Briisselis asuva ndukogu inimdiguste todrithma (mis peaks leppima
rutiinselt kokku jireldustes inimdiguste olukorra kohta konkreetsetes riikides, kes
osalevad inimdigustealastes dialoogides) loomisega ning ajakava méddramisega ELi1
delegatsioonide juures olevate inimdiguste teabekeskuste viljakujundamiseks ning
inimdiguste kaitsjate jaoks moeldud kontaktametnike kindlaksméaramiseks koikides
kolmandates riikides;

Sisu

138.  tunneb heameelt téhtsuse iile, mis on teatises omistatud inimdigustealastele riiklikele
strateegiatele; usub, et tuleks luua iihine esialgne mall, et tagada tihtsus ning et koikidel
juhtudel oleks ndutav konsultatsioon; rohutab, et strateegiatest on kasu ainult siis, kui
nende olulisust tunnistatakse koikides kahepoolsetes suhetes riikidega ning kui need on
piisavalt paindlikud, et vastata pidevalt muutuvatele inimdigustega seotud olukordadele;

139. toetab liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni
asepresidendi isiklikku ettepanekut kolme valdkonna kohta, kus institutsioonid peaksid
jargmise kolme aasta jooksul votma konkreetseid iihiseid meetmeid; taotleb praeguse ja
edaspidise protsessiga seotud selgeid kriteeriumeid, mille alusel niisugused valdkonnad on
valitud; taotleb selgitust selle kohta, kuidas voimaldaksid need kampaaniad teha
edusamme konkreetsetes valdkondades, piiramata ELi terviklikku plihendumist koikidele
inimdigustega seotud kohustustele;

140.  rohutab tdhtsust, mis lilevaate kdigus on omistatud kodanikuiihiskonnale kui telisele
partnerile ELi inimdiguste strateegia rakendamises ning mitte iiksnes projektide
elluviijana; tunnustab inimodiguste kaitsjate erilist tdhtsust selles protsessis; kutsub ELi
iiles tunnistama paljude kohalike toimijate potentsiaali riigi inimdiguste olukorda muuta
ning pakkuma nende tdole laia toetuspinda;

141.  viljendab muret eeskétt seoses olukorra halvenemisega Tiirgis ja inimdiguste kaitsjate,
valitsusvastaselt meelestatute (sh opositsioonis olevad parlamendiliikmed, ametiiihingute
litkmed, ajakirjanikud, kunstnikud) ning eriti kurdi kogukonna vastu suunatud sagenevate
repressioonidega;

142.  toetab ELi nn slivademokraatia ideed, mida korge esindaja on arendanud; tunneb
kahetsust, et see pdhimdte ei holma mittediskrimineerimise ja soolise vorddiguslikkuse
kriteeriume; nduab tungivalt, et Euroopa vilisteenistus integreeriks
diskrimineerimisvastased meetmed ja vOrdlusalused tdiel méédral, et tagada tihelepanu
selge koondamine naiste ja vihemuste diguste, vordse kodakondsuse ja vordse poliitilise
osalemise kiisimusele;

143.  juhib tdhelepanu asjaolule, et kdimasolevate inimdigustealaste dialoogide
puudulikkuse ning inimdiguste klauslite jarelevalve ja rakendamisega seotud suured
probleemid on jéatkuvalt alles; kinnitab, et ka need klauslid tuleb lisada kdikidesse
kaubandus- ja valdkondlikesse lepingutesse;

144. jagab seisukohta, et nn digitaalne diplomaatia on uus ja tohus vahend; kutsub Euroopa
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valisteenistust iiles to6tama oma delegatsioonide jaoks vélja selged suunised selle kohta,
kuidas sotsiaalmeediat kdige paremini dra kasutada, ning suunised korrapéraselt
ajakohastatud sotsiaalmeedia teatmiku koostamiseks ELi toimijate jaoks;

145. madrgib, et alla poole maailma sajast suurimast praegusest majanduslikust toimijast on
eraettevotjad; tunnustab komisjoni ettevitja sotsiaalset vastutust késitleva edasipiiiidliku
ja tulevikku suunatud 2011. aasta teatise eest ning tema selgesdnalist toetust URO
aritegevuse ja inimoiguste juhtpohimotete viljatootamisele, mis mdlemad peavad olema
uue strateegia keskmes;

146. mérgib, et teatises noustustakse, et kogu terrorismivastane tegevus peab olema kooskolas
rahvusvaheliste inimdiguste, humanitaardiguse ja pagulasi késitlevate digusaktidega;
rohutab, et see pdhimdte peab kuuluma koiki uusi terrorismivastase voitluse meetmeid
késitlevate arutelude juurde ELis ning kolmandate riikide partneritega; kinnitab, et ELi
terrorismivastase voitluse poliitika peaks konkreetselt viitama piinamise keelustamisele
terrorismivastases voitluses, nagu margitakse ndukogu 29. aprilli 2008. aasta jareldustes;

147.  peab kiiduvédrseks, et tunnistatakse vajadust késitleda inimdiguste rikkumisi
litkkmesriikides ning tagada ELi tegevuse kooskodla tema rahvusvaheliste kohustustega, et
kinnistada ELi usaldusvédrsust; palub anda pohidiguste, kodanikudiguste ja isikute vaba
litkkumise toorithmale tdielikud volitused viia rikkumiste korral 14bi uurimine ning piitida
olukorda parandada;

148.  peab karistamatuse vastast voitlust ELi tegevuse prioriteetseks valdkonnaks; on
seisukohal, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga seotud ELi vahendite ajakohastamine
2011. aastal on oluline edusamm, mis peab kajastuma tulevikku suunatud ELi inimJiguste
strateegias;

149.  on seisukohal, et tdelise inimdiguste ja demokraatia kultuuri rajamise juurde, eeskétt
demokraatlikku kodakondsust ja inimdigusi edendava hariduse abil, kuulub ka selge
tilevaade rollist, mida tdidavad piirkondlikud ametnikud ja ndukogu to6riihmad ning mida
tdhendab konealune strateegia nende igapievatdo jaoks;

150. nduab, et Euroopa Parlamendil oleks ELi inimdiguste strateegia rakendamise
labipaistvuse ja aruandluse edendamises méarkimisvéérselt suurem roll; kordab taas, et
ndukogu koostatud iga-aastane aruanne ei ole iseenesest veel aruandlusmehhanism;
kordab silivalaiendamist kdsitlevaid soovitusi, mis Euroopa Parlament esitas oma eelmistes
aastaaruannetes ning poliitika- ja julgeolekukomitee 1. juuni 2006. aasta dokumendis
(milles kisitletakse inimdiguste siivalaiendamist tihises vilis- ja julgeolekupoliitikas ja
teistes ELi poliitikavaldkondades) ning mida ei ole ikka veel tdiel mééral rakendatud;

* %k ok
151. teeb presidendile lilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja
Euroopa vilisteenistusele, liikkmesriikide ja kandidaatriikide valitsustele ja parlamentidele,

URO-le, Euroopa Noukogule ning kiesolevas resolutsioonis nimetatud riikide ja
territooriumide valitsustele.
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ARENGUKOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

aastaaruandest inimodiguste kohta maailmas 2010. aastal ja Euroopa Liidu poliitikast selles
valdkonnas ning mojust EL1 strateegilisele inimdiguste poliitikale
(2011/2185(INT))

Arvamuse koostaja: Cristian Dan Preda

ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jargmised ettepanekud:

1.

tunneb heameelt selle iile, kui olulisel kohal on inimdigused, demokraatia ja digusriigi
pohimotted teatises, mis késitleb muutuste kava EL1 arengupoliitika mdju
suurendamiseks,!' ning rdhutab, et demokraatia, inimdiguste ja pdhivabaduste austamine,
hea valitsemistava, rahu ja julgeolek on arengu, vaesuse vihendamise ja aastatuhande
arengueesmarkide saavutamise vajalikud tingimused, mis on omavahel koostoimes ja
tugevdavad vastastikku tiksteist;

nduab tungivalt, et EL teeks tdiendavaid joupingutusi, integreeriks inimoigused ja
demokraatia tdhusamalt arengukoostddsse ning tagaks, et ELi arenguprogrammid aitaksid
kaasa partnerriikide rahvusvaheliste inimdigustealaste kohustuste tditmisele; palub samuti,
et inimoigused ja demokraatia integreeritaks nende elulise tédhtsuse tottu humanitaarkriisist
arengule iilemineku protsessides erakordse abi, rehabilitatsiooni ja arengu ihendamise
programmidesse;

on seisukohal, et POhja-Aafrika laiaulatuslikest iilestdusudest demokraatlike muudatuste
nimel tuleks teha omad jareldused, et tegeleda nende pdhjuseks olevate probleemidega,
mis hdlmavad suurt tootust, tdusvaid toiduhindu, piisivat korruptsiooni, pdhiliste
inimoiguste, sealhulgas sotsiaalsete ja majanduslike diguste eiramist ning kodanike
piiratud osalust otsustusprotsessis dialoogi kaudu;

rohutab, et koik inimdigused on universaalsed, jagamatud ja omavahel seotud, sealhulgas

I COM(2011)0637.
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10.

11

12.

13.

URO majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelises paktis nimetatud
oigused, nagu digus piisavale toidule, minimaalsed sotsiaalsed standardid, digus
haridusele, digus tervishoiule, diglased ja soodsad to6tingimused ning digus osaleda
kultuurielus, ja neid tuleks késitleda samavéérsete digustena; rohutab sellega seoses, kui
oluline on majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvaheline pakt, mida
tuleks arvesse votta kooskdlas Lissaboni lepingu artikliga 21, mis kisitleb tildsatteid liidu
valistegevuse kohta;

kinnitab inimdigustele suunatud arengupoliitika olulisust ning palub ELil piistitada oma
arenguprogrammides inimdiguste ja demokraatia valdkonnas konkreetsed, moddetavad,
saavutatavad ja kindla tihtajaga eesmargid;

nduab ELilt tungivalt 1998. aasta Arhusi konventsiooni (keskkonnainfo kittesaadavuse ja
keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole podrdumise

kohta) pohimdtete kohaldamist oma rahvusvahelises keskkonnaalases otsustusprotsessis,

et tagada libipaistvus ja tildsuse juurdepidis teabele ning holbustada sellega parlamentide,
kodanikuiihiskonna ja muude huvirithmade jaoks nende kohustuste tditmist kontrollimisel
vastavalt heale valitsemistavale;

tunneb heameelt uue strateegia tile, mis on vélja pakutud {ihisteatises inimdiguste ja
demokraatia tulemuslikuma edendamise kohta vilistegevuse raames' ja mille kohaselt
arengukoostdo on osa inimdiguste integreeritud kasitlusviisist kdikides EL1
poliitikavaldkondades;

margib, et aastaaruandes inimdiguste kohta maailmas 2010. aastal ei ole eraldi peatiikki
arengu kohta; rohutab, et aastaaruandesse tuleks lisada inimdigusi ja arengut késitlev
peatiikk, pidades eelkdige silmas Lissaboni lepingu joustumist ja praegust
inimodigustealast integreeritud strateegiat;

soovitab tungivalt pddrata tulevastes arengukoostod vahendites erilist tdhelepanu
temaatilistele programmidele, sest neis késitletakse konkreetsemalt inimdiguste kiisimusi,
et edendada arengu ja inimdiguste vahelist vastastikusel tugevdamisel pohinevat seost;

nduab demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi ning muude
rahastamisvahendite projektide ja meetmete kavandamisel suuremat tdiendavust ja
sidusust;

. palub ELil suunata oma arenguabi abi saavate riikide institutsioonide viljaarendamise

tohustamisele ja kodanikuiihiskonna arendamisele, sest need aspektid on véga olulised hea
valitsemistava seisukohalt ning vastutustunde ja arenguprotsessides osalemise tagamiseks;
nduab inimdiguste ja tingimuslikkuse klauslite tugevdamist ELi toetatud programmides;

on seisukohal, et eelarvetoetus peaks olema tihedamalt seotud abi saavates riikides
valitseva inimdiguste- ja juhtimisalase olukorraga; kordab oma nduet luua sellega seoses
tiksikasjalikumad eelarveabi andmise tingimused;

kutsub tiles Euroopa demokraatia ja inimdiguste tugivahendite elluviimist rohkem
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rahastama, sest need on ELi jaoks konkreetsed vahendid demokraatia ja inimoiguste
edendamiseks kolmandate riikidega tehtava koostdo raames;

14. rohutab, et EL peaks tagama, et arengupoliitika, rahutagamise, konfliktide ennetamise ja
rahvusvahelise julgeoleku valdkonnas voetavad meetmed tugevdavad iiksteist vastastikku;
rohutab sellega seoses vajadust tootada ebakindlas olukorras riikide jaoks vilja sobivad
strateegiad;

15. rohutab, et digus arengule on poliitikavaldkondade arengusidususe jdlgimisel peamine
aspekt;

16. kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles otsima uusi viise, kuidas tagada tthedam
seotus partnerriikidega peetava inimdigustealase dialoogi ja arengukoostd vahel.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

aastaaruandest inimodiguste kohta maailmas 2010. aastal ja Euroopa Liidu poliitikast selles
valdkonnas ning mojust EL1 strateegilisele inimdiguste poliitikale
(2011/2185(INT))

Arvamuse koostaja: Teresa Jiménez-Becerril Barrio

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

vottes arvesse konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta
(CEDAW) ja selle fakultatiivprotokolli,

vOttes arvesse URO deklaratsiooni naiste ja laste kaitse kohta hiddaolukorras ja relvastatud
konfliktides ning URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325 (2000) ja 1820 (2008),

vottes arvesse Euroopa Liidu suuniseid, mis késitlevad naiste ja tiitarlaste vastu suunatud
vagivalda ja voitlust nende diskrimineerimise kdigi vormide vastu,

vottes arvesse dokumenti ,,Meetmedokument ELi vilismddtme tugevdamise kohta
inimkaubanduse vastaste meetmete alal: ELi tilemaailmsete inimkaubanduse vastaste
meetmete suunas’,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni naiste hartat,

vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee soovitust seksuaalse sdttumuse voi
soolise identiteedi alusel diskrimineerimise vastu voitlemise meetmete kohta
(CM/Rec(2010)5) ning Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee samateemalist
soovitust ja resolutsiooni (soovitus 1915 ja resolutsioon 1728),

arvestades, et rahvusvaheliste konventsioonide ja digusnormidega tunnustatud naiste
pohidigused tuleks slistemaatiliselt muuta kodigi kahepoolsete suhete aluseks, eelkdige
suhete puhul selliste kolmandate riikidega, kellega EL on s6lminud assotsieerimis- ja
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koostddlepingud;

B. arvestades, et naiste diskrimineerimist ja/vdi nendevastast vdgivalda ei saa digustada
poliitiliste, usuliste ega kultuuriliste argumentidega;

C. arvestades, et ,,naistevastase végivallana” tuleb mdista igasugust soolise vigivalla tegu,
mis pohjustab voi tdendoliselt pdhjustab naistele fiiiisilist, seksuaalset voi vaimset kahju
vOi kannatust, sealhulgas sellise teoga dhvardamist, sundimist voi meelevaldset
vabadusest ilmajatmist kas avalikus sfédéris voi eraelus;

D. arvestades, et vastuvoetamatult kasutavad relvajoud ikka veel seksuaalset vigivalda
massiliste ja etniliste vdgistamiste, inimkaubanduse ning naiste ja laste seksuaalse
kuritarvitamise muus vormis sdjalise taktikana kogu maailma konfliktipiirkondades,
sealhulgas nn sdjasaagina, kus seksuaalse vigivalla toimepanijad kasutavad dra
konfliktiolukordi; arvestades, et URO on tunnistanud sdja ajal vigistamise
inimsusevastaseks kuriteoks, ja et URO Julgeolekundukogu on kohustunud vditlema
seksuaalse vdgivalla sgjataktikana kasutamise vastu;

E. arvestades, et naiste kaasatuse ja soolise aspekti tdhtsust rohutab asjaolu, et seal, kus
konfliktide lahendamisse ja rahukindlustamisprotsessidesse on kaasatud rohkem naisi,
tdidavad nad rahulédbirddkimistel olulist rolli, laiendades iilesehitamise, taastamise ja rahu
kindlustamise ulatust;

F. arvestades, et eri viisidel naiste vidrkohtlemine toimub jatkuvalt, kuid jadb sageli
teatamata, sest tegusid panevad toime ohvri ldhimad pereliitkmed;

1. tunneb heameelt Euroopa Komisjoni naiste harta iile, millega edendatakse soolist
vordodiguslikkust nii ELi kui ka rahvusvahelisel tasandil, ja ELi tegevuskava iile soolise
vordoiguslikkuse ja naiste mojuvdimu suurendamise kohta arengukoostdds (2010-2015)
ning nduab, et suurendataks joupingutusi soolise vorddiguslikkuse ja emade tervise alaste
aastatuhande arengueesmaérkide saavutamiseks;

2. rohutab eriti vajadust edendada tervisekasvatust ja asjakohaseid seksuaal- ja
reproduktiivterviseprogramme, mis moodustavad olulise osa EL1 arengu- ja inimoiguste
poliitikast suhetes kolmandate riikidega;

3. kutsub komisjoni ja ndukogu iiles tagama, et konfliktiolukordades oleks naistel diglane
juurdepdads riiklikele tervishoiusiisteemidele ning piisavale giinekoloogilisele ravile ja
stinnitusabile vastavalt Maailma Terviseorganisatsiooni méératlusele;

4. viljendab siligavat muret mitme kolmanda riigi linna- ja maapiirkondades juurdunud
soopohise diskrimineerimise ja koduvigivalla, Louna-Aafrika naiste ja tiitarlaste vastu
toime pandud seksuaalse vigivalla ja vagistamise suure mééra, puudulike uurimiste (mida
sageli takistavad soolised eelarvamused), tervishoiuteenustele takistatud juurdepédédsu ning
viivituste parast ohvrite ravil;

5. palub koigi poliitikavaldkondade vélistegevuses ja finantsvahendites arvestada rohkem
naiste digusi, et suurendada soolise vorddiguslikkuse peavoolustamist geograafiliste ja
temaatiliste programmide abil ning parandada vahendite vahelist koordineerimist; on
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11.
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13.

seisukohal, et naiste ja meeste vorddiguslikkus ning naiste inimdiguste kaitse peaks
sisalduma kdigis ELi vélispoliitika asjakohastes valdkondades ning vastavates meetmetes
ja programmides;

kutsub komisjoni ja litkkmesriike {iles oma vélispoliitikas, sealhulgas demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi kaudu edendama aktiivselt
mittediskrimineerimist soo, rassi ja etnilise péritolu, usutunnistuse vdi veendumuste,
puude, vanuse voi seksuaalse sdttumuse tottu;

tunneb heameelt vahendi iile, mille vottis 2010. aastal vastu ndukogu inimdiguste
tooriihm, et aidata EL1 institutsioonidel, litkkmesriikidel, delegatsioonidel ja muudel
organitel reageerida kiiresti homo-, bi- ja transseksuaalide inimdiguste rikkumisele; palub
komisjonil tegeleda selliste rikkumiste struktuuriliste pohjustega;

kordab, et naiste digused peaksid olema oluline osa ELi peetavates inimdigustealastes
dialoogides ja EL1 poliitilises dialoogis kolmandate riikidega, kellega on sdlmitud
koostdo- vai assotsieerimislepingud, kooskdlas nende lepingute inimdiguste klauslitega, ja
et naiste osalemist rahumeelses lileminekus tuleks nii ldbiradkimistel kui ka aktiivsete
rollide tditmisel laiendada; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles votma kdnealuste sitete
rikkumise korral kdik asjakohased meetmed;

on siigavalt mures soopdhise vigivalla kasvu pérast paljudes maailma paikades, mis on
itheks tilemaailmse kriisi simptomiks, ning eriti monedes Ladina-Ameerika maades
toimepandud naistetapu (naiste ja tiitarlaste mdrvade) suureneva hulga pérast, mis leiab
aset iildise vagivalla ja struktuurilise diskrimineerimise taustal; moistab siigavalt hukka
igasuguse soopohise végivalla ja naistetapu kui hélbelise kuritegevuse ning valdava
karistamatuse selliste kuritegude eest, mis on tdiendavaks julgustuseks mdrtsukatele;

palub komisjonil ja Euroopa vilisteenistusel eristada selgelt oma kohustused ning
koordineerida ELi delegatsioonide vastavat tegevust liikkmesriikide saatkondadega
asjaomastes riikides, et viia liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja
komisjoni asepresident Catherine Ashtoni tehtud avaldus naistetapu kohta ellu konkreetse
poliitikana, millele eraldatakse piisavalt vahendeid; samuti palub komisjonil anda
iileameerikalise inimdiguste slisteemi naistetappu kasitlevale todle poliitilist ja rahalist
toetust ning aidata kaasa selle otsuste rakendamisele;

toetab Ladina-Ameerika riitke nende hoolsuskohustuse tditmisel naistetapu drahoidmise,
vaatluse, uurimise ja selle eest vastutuselevotmise, karistuste kohaldamise ja hiivituse
andmise osas; kutsub komisjoni iiles tdstatama seda teemat regulaarselt poliitiliste
dialoogide ja eriti olemasolevate inimdigustealaste dialoogide kdigus ning pakkuma kahe
piirkonna partnerluse raames koostddd, et otsida viise naistevastase végivalla ja naistetapu
kaotamiseks;

nduab seepirast tungivalt, et komisjon ja ndukogu ergutaksid kolmandaid riike sdtestama
oma Jigusaktides sOnaselgelt naiste digused, tagama nende diguste austamise ning
rakendama sootundlikke poliitikasuundi ja mehhanisme, et kaasata naised aktiivsemalt
avalikku — poliitilisse, majanduslikku voi sotsiaalsesse — otsustusprotsessi;

palub komisjonil eranditult kdigi kandidaatriikidega peetavates lébirddkimistes tostatada
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kesksena naiste diguste kiisimus, tuletada Tiirgi ametivoimudele meelde, et jatkuvalt
tdsine naistevastane vagivald, sealhulgas aumdrvad ning varajased ja sundabielud on
Tiirgis endiselt suur probleem, Id6petada parandusmeetmete tulemusetuse ning Tiirgi
ametivoimude leebuse ja végivalla toimepanijate tdhusa karistamise puudulikkuse
eiramine, nouda Tiirgi valitsuselt reformide kiirendamist, soolise vorddiguslikkuse ja
végivallavastaste programmide sisseviimist haridussiisteemi koigil tasanditel ning
ametnike, politsei, kohtu ja kodanikuiihiskonna koolitamist, ning paluda Tiirgil rakendada
tulemuslikku ennetus-, kaitse- ja vastutuselevdtmise poliitikat ning teha kdegakatsutavaid
edusamme naiste diguste austamise ja kehtestamise osas; jaédb lisaks endale kindlaks, et
Tiirgi peaks jidrgima ja rakendama rahvusvahelisi kohustusi, mis ta on votnud niiteks
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta, Kairo tegevuskava, Pekingi tegevusplatvormi ja aastatuhande
deklaratsiooni raames;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegelema naistevastase végivalla ja inimdiguste
rikkumise soolise mdotmega rahvusvahelisel tasandil, eelkdige kehtivate ja labirddkimiste
kéigus olevate kahepoolsete assotsieerimis- ja rahvusvaheliste kaubanduslepingute
raames;

rohutab asjaolu, et poliitilise dialoogi eesmérkide hulka tuleks lisada ka see, et kdik
partnerriigid loobuvad kdigist reservatsioonidest naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimist késitleva konventsiooni suhtes ja ratifitseerivad selle fakultatiivprotokolli;

tunnustab demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi edasiviivat rolli naiste
oiguste ja naiste diguste kaitsjate kaitsmisel ning tunneb heameelt stereotiiiipide,
diskrimineerimise ja koduvigivalla vastases voitluses korraldatud piirkondlike ja
temaatiliste, teadlikkust tdstvate kampaaniate {ile, mis on kooskolas ELi suunistega, mis
kisitlevad naistevastast vigivalda, naiste vastu suunatud seksuaalset vigivalda
konfliktiolukorras, sund- ja varajast abielu, naiste suguelundite moonutamist ja naiste
osalust demokraatiaprotsessis;

kutsub komisjoni siiski iiles seda rahastamisvahendit veel paremini dra kasutama, et
tegeleda naistevastase fiiiisilise, sotsiaalse ja psiihholoogilise végivalla kdigi vormidega
ning todtada vilja meetmed naiste diguste ja positsiooni tugevdamiseks tihiskonnas;

rohutab vajadust suurendada nii kodaniku- kui ka poliitilisel tasandil tehtavaid
joupingutusi, et kaotada naiste suguelundite moonutamine ning tavad, mis kahjustavad
naisi ja tiitarlapsi, toonitades asjaolu, et selline tegevus on inimdiguste ning naiste ja
tiitarlaste fiilisilise puutumatuse raske rikkumine, ning kutsub litkmesriike tiles votma
vastu URO algatuse kehtestada iilemaailmne naiste suguelundite moonutamise vastane
péev;

toetab koiki maailma naisi, kes voitlevad naiste diguste eest, ja mérgib eelkodige hiljutisi
stindmusi Saudi Araabias, kus liha kasvav hulk naisi juhib autot ja taotleb
vordoiguslikkust;

palub komisjonil ja litkkmesriikidel vaadata 14bi uue mitmeaastase finantsraamistiku
(2014-2020) ettepanekus esitatud sitted ning neid vilissuhete raames soolise
vordodiguslikkuse osas markimisvédrselt parandada;
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kutsub komisjoni iiles asutama Euroopa naistevastase végivalla vaatluskeskuse;

tuletab meelde, et ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/81/EU elamisloa
viljaandmise kohta paddevate asutustega koostdod tegevatele kolmandate riikide
kodanikele, kes on massiliste vigistamiste, inimkaubanduse ning naiste ja laste muud liiki
seksuaalse kuritarvitamise ohvrid voi kelle ebaseaduslikule sisserdndele on kaasa aidatud,
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta direktiiv 2009/52/EU, millega
sdtestatakse ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike to6andjatele
kohaldatavate karistuste ja meetmete miinimumnduded, on kasulikud vahendid
inimkaubanduse ohvrite kaitsmisel ning neid tuleks tdielikult rakendada;

rohutab, et laste ja eriti tiitarlaste registreerimata jaitmine on esimene samm nende
Oigustest ilmajétmisel; kutsub seetdttu komisjoni iiles vajaduse korral toetama siindide
registreerimist kolmandates riikides; rohutab seepirast vajadust edendada muu hulgas ema
Oiguse tunnustamist saada kaitset ja tuge ning hoolitseda oma laste eest ja neid kasvatada,
samuti vajadust edendada naiste tervist ja majanduslikku kaitset;

nduab suuremat keskendumist ja paremat rahastamist programmidele, mille eesmérk on
tagada hariduse kéttesaadavus koikidele tiitarlastele (pidades meeles, et tiitarlaste harimine
on suurema soolise vorddiguslikkusega iihiskonna rajamise nurgakivi), edendada naiste
majanduslikku sdltumatust ning vihendada tiitarlaste ja naiste seksuaalset drakasutamist
kogu maailmas;

toonitab, et seksuaal- ja reproduktiivdiguste ning tervishoiuteenuste parema
kéttesaadavuse nimel tegutsemine on oluline osa naiste inimdiguste kaitsmisest; palub
sellega seoses ELil kiirendada t66d aastatuhande arengueesmaérkide saavutamisel seoses
emade tervishoiu parandamisega, sealhulgas voimaldades juurdepdisu teabele,
tdnapéevastele rasestumisvastastele vahenditele ja mitmesugustele
reproduktiivtervishoiuteenustele; nduab tungivalt, et komisjon taotleks seda eesmérki oma
koigis rahvusvahelise arengupoliitika meetmetes;

tunnustab demokraatia ja inimodiguste Euroopa rahastamisvahendi ning muude vahendite
rolli demokraatia iilesehitamisel kolmandates riikides ning tuletab meelde, et demokraatia
holmab naiste tdielikku osalemist avalikus elus, nagu on niha araabia kevade jirel ning
nagu on sitestatud rahvusvahelistes ja piirkondlikes vahendites, nditeks inimdiguste ja
rahvaste diguste Aafrika harta protokollis Aafrika naiste diguste kohta;

toetab komisjoni tervishoiu valdkonnas, eelkdige HIVi ja AIDSi ennetamise osas, ja
palub, et komisjon rohutaks tervisekasvatuse vajadust eriti rasedate ja imetavate naiste
puhul;

tunneb heameelt selle iile, et enamikul valimiste ELi vaatlusmissioonidel viibib ka
sookiisimuste asjatundja ja podratakse tdhelepanu naiste osalemisele valimistel, ning
nduab, et voetakse vajalikud meetmed nende kohalolu tagamiseks koikidel valimiste ELi
vaatlusmissioonidel;

nduab, et valimiste ELi vaatlusmissioonide aruannete jareldusi naiste poliitilise osalemise
kohta valimistel voetaks arvesse asjaomaste riikide geograafilistes ja temaatilistes
programmides;
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tunneb heameelt URO naiste digusi edendava agentuuri asutamise iile ja kutsub ELi iiles
tegema selle institutsiooniga tihedat koost6dd rahvusvahelisel, piirkondlikul ja riikide
tasandil, et joustada naiste digusi;

rohutab, et naistel peab olema kontroll nende seksuaal- ja reproduktiivoiguste iile,
eelkdige rasestumisvastaste vahendite lihtsa kéttesaadavuse ja abordi tegemise voimaluse
abil; mérgib, et digus reproduktiivtervisele on inimdiguste lahutamatu osa; toonitab, et
reproduktiivoigused pohinevad sellel, et tunnustatakse koikide paaride ja tiksikisikute
pohidigust otsustada vabalt ja vastutustundlikult oma laste arvu, slinnivahemiku ja
siinniaja iile ning saada teavet ja vahendeid, et vastavalt kdituda, ning digust saavutada
parim seksuaal- ja reproduktiivtervis, mis hdolmab koikide digust otsustada laste
muretsemise iile ilma diskrimineerimise, sunni ja végivallata (Maailma
Terviseorganisatsiooni méératlus);

toetab igati seda, et ELi delegatsioonidesse ning UJKP (iihine julgeoleku- ja
kaitsepoliitika) missioonidesse kaasatakse soolise vorddiguslikkuse ndustajad voi soolise
vordoiguslikkuse kontaktisikud ning palub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgel
esindajal ja komisjoni asepresidendil anda neile piisavad vahendid ja volitused;

nduab, et Euroopa Soolise Vordodiguslikkuse Instituut pakuks konkreetset toetust ning
koguks, analiitisiks ja levitaks soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamise tulemuslikke
tavasid selle kohta, kuidas rakendatakse Pekingi nditajaid naiste diguste valdkonnas;

kohustub kaasama naiste digusi slistemaatilisemalt oma aruteludesse ja resolutsioonidesse
inimoiguste teemal ning kasutama Sahharovi auhinna vorgustikku ja eelkodige selle
auhinna naissoost laureaate naiste diguste eest seismiseks maailmas;

kutsub komisjoni iiles voitlema soost ldhtuvate abortide, vastsiindinud tiitarlaste tapmise ja
muude kahjulike traditsioonide vastu, mis on paljudes tihiskondades endiselt levinud, kuid
edendavad kuvandit tiitrest kui koormast ja pojast kui rahateenijast; palub komisjonil
kasutada selleks arengu- ja abieelarvet;

kutsub komisjoni iiles todtama eelarvamusliku soovaliku véltimise nimel, tehes seda mitte
reproduktiivtervishoiuteenuste ja tehnoloogia kéttesaadavuse piiramise kaudu, vaid naiste
ja tiitarlaste struktuurse diskrimineerimise lopetamiseks tehtavate joupingutuste
tugevdamisega, sealhulgas sooliselt diskrimineerivate digusaktide kaotamine, naiste ja
tiitarlaste mdjuvoimu suurendamine hariduse abil ning parandi-, kaasavara-, pensioni- ja
muu isikliku kindlustatusega seotud poliitika ja perekonnanime méiéramist puudutava
poliitika késitlemine;

kutsub komisjoni iiles edendama kdikides koostdo- ja arenguprogrammides selliste
VVOde aktiivset osalemist, kes tegelevad naiste diguste ja tingimuste edendamisega;
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